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ZIVOT 1 PLAMEN

Zivot i plamen! Kakvog smisla ima taj naslov? To je kao kada
bi se reklo: Covek i sveéa. Kakve to veze ima izmedu coveka i svece?
Valjda u tome $to ¢ovek sveéom osvetljava sebi kuéu i put.

— Ne, ne, dragi moj. Izmedu ¢oveka i svede ima mmnogo vise slic-
nosti nego Sto ti mislis.

— Valjda u tome S$to se za c¢oveka kaze »prav kao sveca«.

— Ni to, dragi moj. Sliénost je mnogo dublja izmedu ¢oveka i svece.
— Bas bih voleo da to doznam.

— Kad hoces da doznas, a ti slusaj: moze li sye¢a goreti bez vazduha?
— Ne moze.

— Moze li ¢ovek zZiveti bez vazduha?

— Ne moze

— Eto, dakle, prve sli¢nosti. Za gorenje svece, za njen plamen, po-

treban je vazduh kao i za ¢ovekovo disanje i za njegov zivot. Podimo
dalje: da li svec¢a proizvodi toplotu kada gori?

— Proizvodi.

— Da li nasSe telo proizvodi takode toplotu?

— Proizvodi.

— Eto, dakle, jo$ jedne sliénosti. Sveéa koja gori i covek koji zivi

proizvode toplotu. Ali, kao $to ¢e$ videti, ima jo$ sli¢nosti, 1 to sve
dubljih. Da li se sveca trosi time $to gori? |

— Trosi se.




— Da li se i ti samim tim $to Zivi§ isto tako tro%is?

— Ja mislim da se ne tro$im; naprotiv, ja rastem.

— Dakle ti misliS da se ne trodis! Lepo. Pokufaj da ne jeded niita
dan-dva, pa ¢es videti da i se neée tvoje telo istroditi, da li neces postati
mrsaviji i laksi. |

— E, kad ne jedem, to je druga stvar!

— Ne, ne, to je bas sliéno sveéi koja gori. Ona se isto tako trodi,

a kada bi ti na njenom drugom kraju dodavao svaki dan onoliko loja
ili voska koliko ona u dodiru plamena potrosi, tada bi izeledalo da se

ni ona ne trosi. Ne samo to, nego bi ona mogla svakim danom postajati
sve veca, kada bi na jednom kraju dodavao viSe neso $to trodi na dru-
gome. lako se isto ti trosi§ svakoga dana, ali i raste$, jer uzima$ vise
hrane nego sto tvoje telo potrosi. Jesi li razumeo?

— Razumeo sam.

— Kad si razumeo, podimo sada dalje. Odakle dolazi toplota koju ova
sveca u ovom trenutku daje od sebe?

— Dolazi od loja koji gori u njenom stenjku.
— A odakle dolazi toplota nasega tela?
— E, to ne znam. -

— Dolazi od hrane koja u nasem telu sagoreva, kao §to u svedi
sagoreva loj ili vosak, ili veé¢ Sta bilo iz cega je sveéa napravljena.

— Kako moze hrana sagorevati u nasem telu? Kad bi tako bilo, mi
bismo se ispekli kao kada bi ova svec¢a gorela u nasem Zelucu.

— E pa, mali moj, ima$ unekoliko pravo; vidim da razmisljas i
da po onoj narodnoj ne moze ¢ovek da ti »proturi rog za svijeéu«. Vidis,
kad god ti tako nesto nije jasno i kada ti se ¢ini da nije taéno ni oprav-
dano, treba to slobodno da kazes. A onaj koji suprotno tvrdi, neka te
ubedi ... Dakle, ja sam rekao da u nasem telu nasa hrana sagoreva sli¢no
loju u lojanici. Ta sli¢nost nije potpuna, jer se u sveéi sagorevanje vrsi
plamenom, a u nasem telu takvog plamena izvesno nema. Zatim, istina
je da sveca i nase telo proizvode toplotu. Ali u sveéi je toplota na visokom
stupnju. Na njenom plamenu se covek moze opeéi. U nasem telu pak,
ta toplota nikada nije na tako visokom stupnju. Ali uprkos tim razlikama,
toplota i u sveéi i u nasem telu ima isto poreklo, a to je sagorevanje.
Samo $to je sagorevanje hrane tiho i vrsi se bez plamena i visoke tem-
perature.

— A zar moze biti sagorevanja bez plamena?
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— Sad ¢es videti da moze, kada dozna$ $ta je to sagorevanje ... Nego
pre toga da malo odahnemo i da podelimo ovu jabuku... E, sada mozemo
nastaviti:

— 7Znas da bez vazduha nema vatre. Ako na peéi zatvoris sve oduske,
vatra ¢e se ugasiti. Ako plamen svece pokrijeS casom, ona ¢e se ugasiti.
Jer, vidis, sagorevanje je spajanje loja ove sveée s vazduhom, ili tacnije
receno s jednim sastojkom vazduha koji se zove kiseonik.

— To ve¢ znam da je vazduh jedna meSavina gasova, da sadrzi jedan
deo kiseonika a cetiri dela azota.

— Tako je. Vidis, taj kiseonik se spaja u ovom trenutku s lojem
svece koja pred nama gori, i to spajanje proizvodi toplotu i naziva se
sagorevanje. Isto tako na ognjistu drvo koje gori spaja se s kiseo-
nikom iz vazduha. A Sta se deSava u nasem telu? Mi udiSemo vazduh
u nasa pluca, i taj vazduh prelazi u nasu krv koja ga raznosi po celome
telu. Taj kiseonik se u svakom deli¢u naSeg tela, u svakoj nasoj celiji
spaja s onim Sto je nasa hrana u njih unela. Spaja se onako kao sto se
u sveci ili na ognjistu spaja s lojem i gorivom. Prema tome, vidi$, nase
je disanje slicno sagorevanju svece, jer u oba slucaja kiseonik se spaja
s necCim Sto sagoreva i sto daje toplotu. Ali ne samo to. Ova sveca trosi
kiseonik, trosi svoj loj, a iz toga postaje jedan drugi gas koji se razvija
iz njenog plamena. Taj gas se zove ugljen-dioksid. Isto tako u
nasem telu kiseonik se trosi, a na njegovo mesto razvija se ugljen-dioksid,
koji mi izbacujemo vazduhom koji izdisemo. U ovom trenutku, vidis, svedca,
ti i ja slozno kvarimo vazduh u ovome sobicku. Trosimo njegov kiseonik
a zamenjujemo ga ugljen-dioksidom.

Ovaj ov¢ji loj od kojega je sveéa nacinjena mogao je dospeti u
nase telo kao hrana. Mozda ¢ée se njime osladiti kakav mis. I tada ¢e sagoreti
u zivome telu kao Sto sagoreva u sveéi. I ne samo to, nego ¢e ista koli¢ina
loja dati istu koli¢inu toplote, bilo da sagoreva u sveéi, u nama ili u misu.

— Priznajes li sada da ima neke slicnosti i veze izmedu coveka i
svece?

— Priznajem.

Sad ¢es otvoriti prozor da provetrimo sobu, i da se nadisemo vazduha,
svezeg i Cistog... A sto je ta kuka na prozoru takva?

— Zardala je.

— A znas li ti sta je to kada gvozde rda?

— Ne znam




- — Gvozde rda jer se spaja s kiseonikom iz vazduha. Prema tome,
1 to je neka vrsta sagorevanja. Plamen svedée, nase disanje, rdanje metala

slicne su pojave.
— A Plamen Zivota, §taje to?

— Vidis: NAS ZIVOT JE KAO PLAMEN, KOJI NAJPRE TINJA PA

SE RASPALI I TRENUTNO ZASVETLI; ZATIM SE GASI I NAJZAD
UGASI. UGRABIMO PRILIKU DA U NJEGOVO] SVETLOSTI UGLE-

DAMO STA SE ZBIVA OKO NAS I U NAMA.
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SECER I UGAL]

— Ima li kakve sli¢nosti izmedu ovog komada Seéera i onog komada
uglja?

— Nema nikakve slicnosti, — odgovori moj mladi sabesednik smegedi
se, i navede dokaze: — Secer je beo, ugalj je crn; Seéer je sladak, a ugalj
nije za jelo.

— Da vidimo da li je tako? Daj taj komad Seéera. Eto, staviéu ga na
vrelu plocu peci. Gle, gle, $ta se dedava! Seéer se istopio pa je poZuteo
1 zamirisao kao karamel-bonbone, zatim je pocrneo, i gledaj $ta je sada
ostalo: malo crnoga uglja.

— Pa znao sam ja to.

— A Sto si onda rekao da nema nikakve sli¢nosti izmedu &elera
i uglja?

— E pa to je Seler izgoreo!

— lzgoreo, dabome. A to je pokazalo da se u belome &eéeru na
neki nacin skrivao crni ugalj. Vidis, sve $to dolazi od Zivotinja ili biljaka,
sve Sto sacinjava nasu hranu sadrzi u sebi uglja. Svaka domadéica zna da
svako jelo mozZe zagoreti: i mleko, i jaje, i meso, sve se to mo¥e pretvoriti
u crni ugljeni ostatak ako jelo pregori. Sad ¢ed zapamtiti da je ugalj sa-
stavni deo svih zivih bica, pa prema tome i nafega tela, i na%e hrane.
Naravno, u Seceru kao i u ostaloj hrani nije ugalj slobodan, veé vezan
s nekim drugim sastojcima, te je na taj na¢in skriven nadim oé¢ima. Ali

ako prekinemo tu vezu, on nam se pojavi, kao $to se malodas desilo
s onim komadom Secera. ~



Cime je to ugljen vezan u Seéeru? Vezan je onim &to sadinjava vodu.
Eto, ako iznad komada Secera koji se ugljenise, kao $to malopre videsmo,
stavimo parce hladnog stakla pridrzavajuéi ga na izvesnoj daljini, videces
kako se staklo zamaglilo vodenom parom, koja se iz Zeéera oslobodila
kao i ugalj. Isto se zbiva ako umesto $eéera sagoreva mast, meso ili ma
koji biljni ili Zivotinjski proizvod.

Sva ziva bi¢a su izgradena iz osnovnog gradiva, uglja, koji se u
hemiji zove ugljenik, i gradiva same vode. A valjda zna% da voda
nije prosto telo kao ugljenik, ve¢ da je sastavljena iz dva dela: jednogea
gasa koji se zove vodonik ili hidrogen i jednog dela drugoga
gasa koji se zove kiseonik ili oksigen. A kako se u hemiji vo-
donik belezi sa H, a kiseonik sa O, to se voda naznacuje sa H2O. Dakle
sada zna$ da kad pijes vodu ti stvarno unosi§ u sebe jedno hemijsko telo
sastavljeno iz kiseonika i vodonika. -

U masti kao i u Seceru i skrobu ima samo ugljenika i vode. Ali u
belan¢evinama, kao $to je meso ili belance jajeta, ima pored ugljenika,
kiseonika i vodonika jo$ jedan gas koji se zove azot ili dusik. Taj
se gas nalazi slobodan u vazduhu koji udiSemo. U pet litara tog vazduha
ima oko cetiri litra azota i jedan litar kiseonika.

Od ta cCetiri hemijska elementa, koji se zovu ugljenik, kise-
onik, vodonik i azot, priroda je izeradila bezbrojne i do krajnosti raznolike
proizvode od kojih je sagraden biljni i1 zivotinjski svet: razno lisée, cvece,
korenje, drvo, smole, guma, meso, perje, kosa, vuna, svila, pamuk, mleko,
jaja, slanina ... Ta ko bi sve nabrojao $ta daje Ziva priroda. A sve je to
sagradeno, uglavnom, od pomenuta cetiri osnovna hemijska sastojka, na
razne nacine medusobno povezana, kao $to se iz istog gradevinskog mate-
rijala mogu sagraditi vrlo razliéne gradevine.

Da ti kazem joS ovo. Pored pomenutog gradiva u sastav zivih bica
ulaze jos neki sastojci kao S$to su kreé¢, gvozde, sumpor, fosfor. Sve to
gradivo nalazi se ili u vazduhu, ili u zemlji, i to u izobilju. Prema tome,
ceo zivi svet je sagraden od onoga Sto se nalazi u vazduhu i na povrsini
nase zemlje.

R — " Posal =N =



MAKOVO ZRNO

Kaze se: »Manji od makova zrna« ... I zaista, ima li §to beznacajnije
od makova zrna. Medutim, razmisli samo: $ta se razvija iz tog zrnceta!
Daj mu malo zemlje, vode i sunca, i iz sitnog zrna razvija se vitka stabljika
s resastim liS¢em i Sarenim cvetom; a ovaj ¢e dati okrunjenu ¢auru iz koje
se vade opojni lekovi Sto ublazuju bolove. A iz onog drugog, neéto krupni-
jeg zutog semena, koje je s jeseni proklijalo, razvio se zeleni bokor koji
sada pociva pod snegom, a ¢im okopni, osvezen snom kao dete koje se
rumenih obras¢ica budi u svojoj kolevci, dade cvetove koji nose ime dan

1 noc, verovatno s toga Sto imaju u sebi sve svetle boje zore i dana,
1 tamne senke sutona i1 no¢i.

Pa pogledaj sta postade iz onog crnog uglastog semena ladoleZa, $to
je poispadalo iz tanke suhe caure u kojoj ih je po &est spretno smesteno.
Stvori se ona vreza §to se preko plota prebacila, puzeéi, uvijajuéi se, trazeéi
oslonca, priguSuju¢i u zagrljaju druge biljke, a usput daje cvetove koiji se
jutrom otvore a svedu kad se kap rose ispari iz njihovog ruzi¢astog levka;
sklope se zanavek, proZivevsi jedno jutro.

A ono zrno suncokreta, ako ga nisi izgrickao, pogledaj u §ta je izraslo!
Stabljika je mnogo visa od tebe, s rapavim lis¢em i onim usamljenim cvetom
na vrhu, sto tezinom svojom savija stabljiku kao preteska glava slabacak
vrat. Cvet je uzeo od sunca i oblik i sjaj, i stalno se prema njemu okrece.
A jesi li pomirisao cvet suncokreta? U njegovom dahu je zanos letnjeg
dana i slast medonosnog cveta.

Ako ume$ da posmatras i razmisljas, ako su ti prirodne lepote pristu-
pacne, naci ¢e$ u njima vise radosti nego u svemu $to je izvedtateno. Nadi
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¢es u jednom vrticu vise carolija nego u vestini madionic¢ara. Zato ako imas
makar nekoliko stopa zemlje iz koje moZe niknuti cveée, nacini sebi vrtié.

Cvece je velika carolija. '

Covek nije nista lepSe izmislio od cveéa. Raznovrsnost oblika cveéa,
crteza, boja i mirisa nema granica. Cvele je prisno vezano za covekov
zivot. Pesnici mu pevaju, slikari ga preslikavaju. Covek prenosi crteze i
boje cveca na tkanine svoga odela, na zidove svojih domova, na stranice
svojih knjiga. Cvecem dariva covek i Zive i mrtve.

Iz zrna maka razvicée se cvet. U zrnu maka nalazi se cela tajna Zivota.
Jer zivot je ono Cime iz sicusnog zrna maka postaje cvetna biljka. A zivot
je . u osnovi jedan, ticalo se biljke, zivotinje ili coveka. U zrnu maka je
mala klica iz koje ¢e postati odrasla biljka, kao Sto je u kokosjem jajetu
klica iz koje ¢ée se razviti pile. Ako se te klice posmatraju pomocu mikro-
skopa, sprave koja uveli¢ava stotinama puta, vidi se da su te klice, kao
uopste sve biljke i-Zivotinje, sastavljene od delica omedenih pregradama
kao $to je kucéa sagradena iz opeka. To su c¢elije.

Sva su ziva biéa, i zivotinje i biljke, sagradena od ¢elija. Sva ziva bica
disu, hrane se, rastu, razmnozavaju se, daju sebi slicne potomke. Sve to
ispituje nauka koja se zove biologija. Mnogo se ve¢ zna o tim prirod-
nim pojavama i kod biljaka i kod zivotinja i kod coveka. Ali mnogo je jos
neobjasnjeno. Bezbroj knjiga je Stampano o tim pojavama zivota, i svakim
danom se gomilaju nova dela naucnika, koja ispunjuju citave knjiznice.
A sve to $to naucnici ispituju kao najvaznije i najopstije, nalazi se u jednom
zrnu maka. Zato mozemo reéi da se u zrnu maka, manjem od glave jedne
¢iode, zbivaju tolike i takve Zivotne pojave ¢&iji opis zaprema citave knji-
znice i koje ¢ée dati posla jos mnogim narastajima ucenih ljudi.

Kad imag u ruci zrno maka ili ma koje zrno kakve biljke, razmisli o
onome $to si sad procitao. Znaj da je priroda izvor najplemenitijeg i naj-
zdravijeg uzivanja. Priroda je osnova svake umetnosti. Umetnici nam svojim
darom tumace prirodu. Trudimo se da je umemo i sami otkrivati. I tada
¢emo na sunc¢anom polju, kraj svezeg izvora, u hladovitoj Sumi naci na
cistome vazduhu mnogo lepsa zadovoljstva od onih koja mnogi traze u
varkama slika, u mraku 1 zagusljivosti dvorana.




LISCE ZUTT . . .

Poznog septembarskog dana pao je s treSnmje u basti list koji se na
grani bio pojavio rano sproleéa. Tresnja je tada bila sva u cvetu, pcele
su zujale, uvlaédile su se u krunice i izlazile posute zutim prahom. Lisce se
tek bilo pojavilo u vidu nezno zelenih kitica, pa se razvilo kad je trava
oko stabla bila sva zavejana belim cvetnim krunié¢nim listi¢ima od kojih
je po koji, okacen o pauéinu, ostao da lebdi i da se leluja u vazduhu. To
je bilo, zapisao sam, 4 aprila, a danas je 28 septembar. List je dakle bio
na grani vise od pet meseci. [spunivsi svoj zadatak, umoran, uveo, on
se odvojio od grane na kojoj ce sproleca biti zamenjen drugim.

Kakav je to zadatak imao taj list, kao svaki drugi zeleni list? Imao
je, ni vife ni manje, nego da omoguéi zivot nama i celom zivotinjskom
svetu.

Kako to?

Vrlo prosto. Slusaj samo.

List je, kao éto zna$, bio zelen pre nego $to je pozuteo. Zelena boja
lista zove se hlorofil. Ona ima znac¢ajnu mo¢ da usisava suncevu sve-
tlost i da iz vazduha, iz sokova koje koren crpe iz zemlje izgraduje nasu
hranu. Ovaj list kofi je maloéas pao, koji je na grani izbio 4 aprila, dao

je s drugim lis¢em prvu zrelu tresnju, koju sam obrao 15 maja, preduhi-
trivsi vrapce.

Zeleno lisée je izgradilo sve ono §to se nalazi u zreloj, rumenoj, slatkoj
treénji. Kada bismo pocupali liée ¢im izbije, cvet ne bi mogao doneti ploda.
Ovaj pozuteli list $to sada lezi na zemlji ispunio je svoj zadatak time Sto je
dao hranljivi plod. Ali pored toga on je sa ostalim liS¢em izgradio i nove
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grane, nove izdanke. Doprineo je te je deblo u toku leta postalo deblje.
Jer list izgraduje celu biljku, daje njene hranljive plodove, drvo i koru
njenoga stabla, i koren i Zile. .

Ovo lis¢e ovde daje tresnje. Ali drugo liée daje nam hleb. Jer u liséu
psenice, na sun¢anoj njivi, izgraduje se sva ona hrana &to se nalazi u zrnu
zita. Iz zrna ¢e se dobiti brasno, od brasna hleb i pogaca. Svi plodovi, vode,
zrnevlje, korenje, krtole, lukovi, svakolika biljna hrana, delo je zelenog
lista. Da nema zelene biljke, ne bi bilo ni ¢oveka ni Zivotinja.

Biljni svet nam ne daje samo hranu, veé i gradu i raznovrsno eradivo
koje nam je od najvecée potrebe. Drvo, lan, konoplja, pamuk, sve to izgraduje

biljka pomocu zelenog liséa. Pogledajmo oko sebe, koliko sve ima drvenih

predmeta: vrata, prozori, namestaj, pod... i setimo se da je svu tu eradu
izgradio zeleni list. On je izgradio materiju stolice na kojoj sedimo, kosulje
koju nosimo, konca kojim se Sije i veze... On je izgradio ono drvo koje

zimi plamti na ognjistu i daje nam svoju toplotu.

Uzmite, dakle, kakav lep list, stavite ga u svoju knjigu neka se osusi,
pa gledaju¢i ga razmisljajte o ovome §to ste sada procitali.

List nam ne daje samo zivot, ve¢ nam daje i lepotu. Sta je lepse od
lisne gore, bilo sproleéa kad je sva u neznom, bledom zelenilu, bilo usred
leta u dubokom hladu njenog tamnog zelenila, bilo sjeseni kad se njen ruj

preliva od tamnocrvenog do zlatnozutos.

Veliko je bogatstvo oblika raznog liséa. Tesko je zamisliti neki oblik
koji nije u listu ostvaren. Neki list ima oblik srca, drugi ima oblik bubrega,
neki lici na Saku s opruzenim prstima, na S$iljast maé¢, na cesalj, neki je
ukrasen reckama i resama. Ali najvise ima oblika koji ne lice ni na Sta,
jer ih samo to lis¢e ostvaruje. I velicina njihova je do krajnosti razli¢na:
sicusno kao paperje, ili veliko kao onaj list tropske biljke pod kojim se
covek moze zakloniti kao pod kisobranom ili suncobranom.

Sta ¢e biti s listom koji je malo¢as pao s grane i sad lezi preda mnom
na mokroj zemlji? On ¢e istruliti. A to znaci da c¢e postati plen sic¢usnih
nevidljivih zivih bica koja se zovu mikrobi. Tako ¢e se list raspasti
u ono iz cega je i postao: zemlji ¢e biti vraéeno ono Sto je koren iz nje
usisao, a vazduhu ¢e biti vraceni oni gasoviti sastojci sto ih zeleni list crpe.

Tako se ziva materija pretvara u razne soli i gasove, a biljka od ovih
opet gradi Zivu materiju.
I tako kolo zivota neprestano traje.
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BOSANSKA SUMA

Cemu sve sluzi drvo $to nam ga daje $uma? Pogledaj samo oko sebe:
drvo je na ognjistu, drvo je Sibica, drvo je stolica na kojoj sedim, drvo je
pod na kojem stojim, drvo su vrata, prozori, drvo je sto na kome pigem,
hartija i olovka kojom piSem ... Nista u prirodi nema tolike primene kao
drvo, nista nije u toj meri nezamenljivo kao drvo. Velika je vaZnost &ume:
ona je izvor zdravlja i bogatstva jednoga naroda, ona zadrzava oblake koji
oploduju zemlju, ona zadrzava zemlju da je bujice sobom ne odnesu te da
od plodnih njiva ne postanu gole stene. Cuvajmo nase $ume, volimo ih kao
svoje najbolje prijatelje.

Kada ¢ovek posmatra kakvo drvo u $umi, pada mu na um $ta sve s njim
moze biti, u Sta se sve moze pretvoriti, i gde sve moze zavréiti. Mo¥e zavrsiti
odmah tu u blizini, na selja¢kom ognjistu, ili na slemenu kuée, a moZe
zavrsiti na drugom kraju sveta posto je obislo daleke zemlje, kao to kazuje
bajka o Starome jarbolu, u kojoj je opisana sudbina jednog &etinara iz bosan-
ske Sume, a koju ¢es sada Cuti.

Stari jarbol
Bajka

Secao se kad je u bosanskoj gori, rastom jedva vi&i od ¢oveka, okruZen
I nadvisen gustom $umom, Zeljno gledao u visine gde se nebo medu granjem
plavi i sunce blista. To su mu bile prve uspomene iz detinjstva. Iz godine
u godinu postajao je visi i snazniji, ali uvek prav i uspravan, uvek s pogle-
dom u vedrine i sa Zeljom da se vrhom svojim do njih probije. Zrtvovao je
donje grane, koje su se susile, drobeéi svoje &etinarske ¢edljeve, da bi vrhu
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dao svu svoju snagu takmiceéi se s onima koji su hteli da ga hladom pri-
guse, da ne bi sami bili priguseni.

I uspeo je. Probio se iz gustiSsa. Visi je vthom od okolne $ume, prav
kao strela, tanak i vitak u vrhu, snaZzan i stamen u deblu oko kojega se nad
nabreklim zilama ve¢ pola veka slaze hranljivi humus njegova liséa. U punoj
snazi, blistav na suncu voskom svoga lis¢a, mirisljav jesenjim dahom smole
pod sitnom kiSom, preruSen u seda starca sa granama povijenim pod teretom
snega, odolevao je, njihajuéi se skladno, i najerubljim udarima vetra, koji
su na mahove dolazili s mora preko krsnih planina.

Jednog dana Sumar, za svoga uobicajenog obilaska, zastade pred njim.
Odmeri ga od korena do vrha, izmeri mu deblo, potapsa ga po hrapavoj
kori i na njoj nac¢ini nekakav tajanstven crven znak. Cetinar se pitao Sta
znaci taj crveni krug s nekim brojem, ali nije dugo na to mislio. Medutim,
pred zimu, s prvom sushezicom pojavise se drvosece. Culo se kako Sumom
odjekuju udarci njihovih sekira i cvile velike njihove pile. S vremena na
vreme culo se krhanje i Sumor lis¢a, pucanje eranja zavrSeno silnim treskom
U usprasenom snegu.

Jednog jutra dodose drvosece sa sekirama i pilama, pogledase crveni
znak, koji za njih nije bio tajanstven. Prislonise uz hrek svoje orude, odba-
cise kabanice i pljunuse u sake.

— Ala je lep! — rece jedan od njih, iskrivivsi vrat da bi mogao dogle-
dati vrh pedesetogodisnjeg cetinara. I zamahnu sekirom u stablo iznad samog
tla pokrivenog suvim iglama i tankim snegom.

[ pila je dugo cvilela, a mirisljava strugotina posipala je sneg i lisce . ..

Drvo je sada lezalo oboreno, naédinivsi pusto$ svojim padom medu
Sumskim drugovima, s kojima je zivelo i takmiéilo se viSe od pola stoleca.

Skresase mu grane. Ocekivao je da ¢e biti iseCen na trupce kao ona
druga stabla §to su sada naslagana u oblicama. Medutim ga ne isekose, vec
ga iznesosSe iz Sume i smestiSe na rastavljena kola, vrhom na zadnjim, stablom
na prednjim to¢kovima, i dva para volova ga povukosSe. Spustali su se strmim
padinama, eazili brze potoke planinske, kad se treceg dana ukazase tamni
cempresi 1 modro more.

[ bosanski ¢etinar nade se kraj mora, na gruskom Kantafigu, gde se
gradi dubrovacko brodovlje koje s vitkim jarbolima i belim jedrima plovi
svetom.

Umesto da ga iseku na trupce, oboreno stablo vide kako ga neguju i
obraduju. Ugla¢ase mu lice, ispunise bore melemom, premazase ga miri-
sljavom sjajnom smolom. Danima su ga vesti majstori obradivali: naticali
gvozdene obruée, pri¢vri¢ivali drvene cekrke, opasivali ga i obuvali.
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2 Plamen zZivota



I drvo iz Sume postade jarb ol

Uglavise ga u dno broda, u samu kiému. Odatle se probijao kroz dva
kata drvenih podova i izlazio na ¢istinu, kao glavni, srednji jarbol, jarbol
od majstre® visiija¢i od ona druga dva usadena, jedan ispred, drugi
iza njega, ukorenjeni u istoj ki¢mi i povezani istom sudbinom.

Cudio se novi jarbol $to ga pri¢vrséuju mnogim kudeljnim i &eli¢nim
konopima, $to ga sartije® s obe strane vezuju za bokove broda. Zar
nije on u sumi, bez svega toga, i joS pod teretom granja, odolevao svim
navalama bure 1 vihora? Nije znao da ga sad oéekuje veéi teret od granja
i da ¢e imati da odoleva jacim naletima vetra od onih koje je u Sumi doce-
kivao. Nije razumevao Sta se to s njim ¢ini, jer nije znao $ta to znaCi biti
jarbol, on koji je sav Zivot proveo u Sumi na jednom mestu, a pucinu nije
bio jos ugledao.

Podigose na njega teSke penule?, tako da je sada bio kao visestruki
krst s mnostvom konopa. Cemu to sluzi, pitao se novi jarbol? Ko ¢ée biti
raspet na tim krstovima? Ko ce se pentrati tim konopnim lestvicama?

Uskoro je i to doznao.

PodigoSe na njega i razapeSe mnogo bela platna o velike penule, prite-
gose ih debelim konopima. Momcad se hitro verala po njemu kao nekad
veverice po njegovu granju... I jednog dana sve to zaplovi otvorenom
pucinom.

Na krmi broda ispisano je zlatnim slovima ime i mati¢na luka:

| SRECNA-DUBROVNIK

[ Sreéna je zajedrila Jadranom. Rasirenih jedara ispunjenih vetrom
jarbol je zatezao sartije i ubrzo izgubio kopno iz vida. Jarbol nije razumevao
Sta se to s njim zbiva. Pola stole¢a nepomican u Sumi a sad u oblaku bela
platna, ponesen vetrom kao kakav iverak, nosi sobom, ne zna kuda, 1 brod
i onu veselu momcad $to gmiZze pod njim i vere se po njemu, a svuda naokolo
bela pena i modra pucina.

| tako je jarbol godinama plovio.

Kao oni seljacki decaci koji podu po moru za »maloga«, ne videvsi
dotle mora, pa postanu neustrasivi pomorci, tako je i Cetinar iz bosanske

sume postao iskusan jarbol dubrovackoga broda. Obisao je dobar deo sveta,
iskusio sve slasti i goréine Zivota starog pomorca. Izdrzao je besne vetrove

q

1. Katarka, arbuo. 2. Srednji jarbol na jedrenjaci sa tri jarbola. 3. Konopi koji s
obe strane pricvr$éeni za trup broda drZe katarke; medu njima su pretke koje grade
lestvice. 4. Okrugle grede unakrst katarke, na kojima su vezana cetyrtasta jedra.
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kad su se mornari po mrkloj noc¢i verali po njemu kao aveti i krvavih nok-
tiju savladivali jedra. Izdrzao je uragane, kad su mu jedra odneta i razneta
kao paperje a on ostao go kao listopadno drvo zimi. Danima je s jedrima
punim monsun al ili tropskih briza? leteo i poskakivao sa brodom po
valovima kao u kakvoj radosnoj igri. Danima opet, opustenih jedara sa smo-
lom koja se kao znoj topila pod ekvatorskim suncem, prizeljkivao je jarbol
osvezavajuci dah koji ¢e ispuniti jedra i.poviti njegov vrh.

Mirnih noc¢i na sred Atlantika slusao je jarbol pesmu mornara koji je
na njemu bio na strazi, i gusle onih tamo na provid.

Jednom su samo nepokornog mornara na palubi vezali uz njega.

U lukama, nedeljama lisen svojih jedara, jarbol je sada, dokon, pro-
matrao dokove, kejove dalekih luka, nepoznate narode raznih boja. Pa bi s
novim teretom broda opet dobio svoja jedra, oziveo bi, momcéad se pela po
njemu, i odlazio u nepoznate pravce.

Dvadeset godina je jarbol iz bosanske sume lutao morima. Momcéad se
na njemu izmenjivala. Sve novi su se po njemu verali, pevali 1 psovali. S
njega je odjekivala radosna vest mornara na strazi: »Svetionik na vidiku!«

A jedne mrkle nodci, stari je jarbol zavrsio u Antiljskom Moru, kad je
vetar pomamno besneéi bacio brod na grebene na kojima se razmrskao. Stari
jarbol pokidanih veza valovi su bacili na obalu s nekoliko momaka posade,
koji su od njega trazili spasa. Najmladi medu njima vapio je:

— Majko, majko, majko! Dome moj! Neéu vas vise nikada videti!

— Ne boj se sinko! Videées ih! — rece stari jarbol, na kome su se odr-
zavali brodolomnici. — Ali ja nikada! — dodade jarbol.

Mornari su se spasli i vratili u domovinu. Stari jarbol je ostao nasukan
na obali antiljskog skolja.

Urodenici su poskidali s njega gvozde, ¢ekrke i konope. Zatim su ea
sekirama isekli.

U te dane padao je njihov praznik boga ognja, kad noéu igraju oko
velike lomace. I tako je na zrtveniku na antiljskom &kolju jedne veéceri plam-
teo stari jarbol dubrovackog broda Sreéne koji je odrastao u bosanskoj
sumi.

{

. Vetar u Indijskom Okeanu. 2. Vetrié. 3. Prednji kraj broda, pramac.

J
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PAUKOVA MREZA

Mala Maca je ¢esto u vrtu posmatrala pauka kako gradi svoju mrezu.
Ona se divila njegovoj umesSnosti i vestini. On ume da razapne mrezu
izmedu udaljenih tacaka oslonca, naprimer izmedu grane jorgovana na
jednoj strani staze i stabljike zimzelena na drugoj strani. On mora da ima
u vidu polozaj i veli¢inu mreze koju gradi, jer zna gde ce poceti i gde
ce zavrsiti svoj posao.

— Ja se divim paukovoj vestini, — govorila je sebi mala Maca sedeci
na travi i posmatraju¢i pauka kako dovrSava mrezu u koju su se vec bile
uhvatile musice. — Jeste, zaéudo je vest, — ponavljala je devojcica. Pa bi
dodala: — Vest je ali nije pametan. Nije pametan, jer gradi mrezu na sred
staze, i prvi prolaznik ¢e mu je nehotice unistiti.

Maloj Maci bilo je zao pauka. Toliki uzaludan trud i iznova pocinjanje
istoga posla. Kad je nailazila na svome putu na paukovu mrezu, ona ju je
zaobilazila da je ne bi iskidala. Jednog dana Maca opazi da je pauk razapeo
mrezu na samom ulasku u podrum. Ona se saze, provuce se ispod mreze
i side postedevsi tako paukov trud, i donese majci nesto iveraka.

Njen stariji brat joj se potsmevao zbog te njene brige prema paucima
i paucini, a ona ga je korela kad god bi uniStio mrezu neopreznog pauka.

Evo sada sta se desilo za vreme rata.

Neprijatelj je gonio Macinog brata te se ovaj na razne nacine krio.
Jednoga dana sasvim neolekivano banu u kuéu nekoliko neprijateljskih voj-
nika trazeéi mladi¢a. Macin brat pohita na tavan da pokusa da se tamo
sakrije. Dosav$i pred tavanska vrata, on opazi da je pauk nacinio veliku
mrezu u okviru samih vrata. I ne razmisljajudi, ali setivsi se svoje sestre, sinu
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mu misao da bi pocepavsi tu mrezu udinio sestri nazao ... mozda poslednji
put u zivotu. I on se saze i hitro se provuce ispod mreze ostavivsi je netak-
nutu. Malo zatim vojnici, pregledavsi celu kuéu pocevsi od podruma,
stigose pred tavanska vrata. Jedan od njih pode k tavanu, ali ga njegov sta-
resina, kaplar, zaustavi, rekavsi mu:

— Vidis kako nisi dosetljiv! Zar ne vidis ovu paukovu mrezu! Da se
tu sakrio, mreze ne bi bilo.

Ponosan svojom pronicljivoséu, kaplar dodade:

— Vidis kako u nasem poslu covek mora biti dosetljiv i pametan ako
hoce da postane nemacki oficir. | '

Neprijateljski vojnici odose ne otkrivsi trazenoga mladi¢a. Kad odose,
neko vreme zatim, mala Maca, koja je bila cula Sta su vojnici medu sobom
govorili, potr¢a bratu, naravno provukavsi se ispod mreze, i rece mu:

— Dragi brate, pauk te je spasao!

[ objasni mu Sta se sve desilo. Mladié¢ odvrati:

— Nije me pauk spasao, vec ti, mila sejo!

Pauk je vest 1 umesan, ali nije pametan, to je primetila i mala Maca
u ovoj prici. On je nasledio znanje kojim plete svoju mrezu, kao sto je
nasledio i ostale radnje neophodne njegovu zZivotu. Takve radnje koje se
vrse bez ucesca pameti, zovu se nagoni ili instinkti. U zivotinja
skoro sve njihove radnje su nagonske. Te radnje mogu biti vrlo slozene, tako
da lice na naucene, smisljene i promisljene. Naprimer, zadivljuje nas ono
sto rade pcele, mravi i ptice koje grade gnezdo. Ali sav taj rad se vrsi uvek
na isti nacin, u istim prilikama, pa se zato veli da su to mehanicke radnje
nasuprot svesnim i pametnim radnjama. Nagoni su nasledni. Pauk ne u¢i da
plete mrezu, miti ptica da gradi gnezdo. Naprotiv, svesne i pametne radnje
plod su ucenja i iskustva. Nasuprot pauku, mladi ribar mora uciti da plete
mrezu; nasuprot ptici, neimar mora uciti kako se kuéa zida.

Dok zivotinje ve¢ od rodenja znaju sve $to im je za Zivot potrebno,

covek mora sve uciti, mora sticati u toku Zivota sve znanje koje mu je po-
trebno za opstanak. Otuda veliki znadaj $kole i ufenja po na$ Zivot. Sto
vise budemo naucili i znali, to ¢emo biti sposobniji za Zivot.
Al niti su zivotinje bez ikakve pameti, niti je ¢ovek bez nekih nagona.
Covek vrsi, kao i Zivotinja, neke radnje mehanicki: tako dete dolazi na svet
znajuci kako ce se nahraniti na materinim grudima. U mnogih Zivotinja,
pak, ima nesumnjivih dokaza pameti. To ¢ée kao primer pokazati sledeéa
Istinita prica iz zivota jednoga psa.
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[Z ZIVOTA JEDNOGA PSA

Ovo je istinita prica koju su nedavno donele neke engleske novine.
Tice se jednog psa, jednog foksa, kratke bele dlake sa crnim pegama. Taj
je pas pripadao porucniku jednog broda koji je putovao izmedu zapadne
obale Severne Amerike i Japana. Zvao se Hektor i ve¢ je poodavno pratio
svoga gospodara na dugim putovanjima preko Tihog Okeana.

Jednom se desilo ovo. Dok je Hektor bio posSao u Setnju da se malo
prode pre nego §to ¢e njegov brod otploviti iz Vankuvera, velike luke Britan-
ske Kolumbije, brod morade promeniti mesto u luci radi nekog utovara, a
odmah posle toga otisnu se na dugo putovanje. Vrativsi se iz Setnje Hektor
ne nade vise svoj brod na mestu gde ga je bio ostavio, te stade lutati po
velikoj luci trazeéi svoj brod. Ali brod otplovi pre nego sto ga je Hektor
pronasao.

Sta se sada desilo, to nam je ispri¢ao poruc¢nik jednog drugog broda,
koji je video Hektora kako je dosao na taj brod, obiSao ga njuseéi ga, a
potom je otisao na drugu ladu i posto je i nju pregledao, nastavio je to ispi-
tivanje redom od jedne lade do druge.

Taj porucnik, koji je bio opazio da pas nesSto trazi, da je verovatno
zalutao, iznenadio se kad je, posto je njegov brod bio krenuo, opazio da
je onaj zagonetni pas po$ao s njime na put kao »slepi putnik«, to jest bez
dozvole i bez karte. Pas se drzao porucnika, i narocito je voleo da boravi
na komandnom mestu, gde su se kapetan i njegov porucnik izmenjivali
na strazi.

Posle osamnaest dana putovanja stigoSe u Japan, i brod baci kotvu u
luci Jokohame. Tada je poru¢nik opazio kako pas tréi s jednog kraja lade
na drugi, gleda naokolo i njusi dizuéi u vis gubicu rasirenih nozdrva. Bio je
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uznemiren. Cicao je, pokatkad je lajao, i najzad stalno je bio na jednom
kraju lade gledajuéi uvek u istom praveu. Gledao je put jednog broda ukot-
vljenog na nekih trista metara, a na kome se vila holandska zastava.

S tog broda side u ¢amac nekoliko Ljudi i zavesla k molu na kome je
carinarnica. Mali foks je pratio to odvajanje ¢amca, i kad ¢amac prode pored
broda na kome je Hektor kao slepi putnik bio prevalio Tihi Okean, pas
odjednom kao pomamljen stade skakati i lajati. Nato iz &amca jedan ¢ovek
ustade, stade mahati i vikati pomamivsi se gotovo isto tako kao i mali pas.
Camac skrenu, i kad se bio pribli¥io brodu, Hektor sko& u more, dopliva
do camca u koji ga onaj ovek izvuce i onako mokrog pritiite na svoie
grudi, dok mu je pas lizao lice.

Hektor je bio pronasao svoga gospodara, a gospodar svoga voljenog psa.

Hektor je pripadao poruéniku holandskog broda. Taj brod je iz Vanku-
vera poneo isti tovar drveta i zita kao i onaj brod na koji se Hektor krisom
ukrcao i njime stigao u Japan, gde je pronasao svoga gospodara. Kako je
pas pogodio da oba broda putuju u istom pravcu? Treba pretpostaviti da
je on to zakljucio na osnovu toga $to su oba broda bila natovarena istom
robom. Hektor se priblizio poru¢niku broda stoga $to je ovaj kao i njegov
gospodar zauzimao isto mesto i imao sli¢nu sluzbu. I tako je sreéni pas
pronasao svoga sre¢nog gospodara, s kojim je nastavio putovanja po Tihom

Okeanu.

Ova istinita prica kazuje da pored toga $to su u zivotinja radnje mahom
nagonske, ne mozemo im poricati i neku pamet, koja nas neki put zadiv-
ljuje, kao u ovoj avanturi malog foksa Hektora.




OCI JEDNOGA VOLA

Posao sam vozom u Novi Sad da odrzim neko predavanje. Sedeo sam
u uglu kraj prozora. U Staroj Pazovi zastadosmo da bi, verovatno, sacekali
ukrstanje nekog voza. Na drugom koloseku stajao je jedan teretni voz, i
upravo prema nasim kolima bio je vagon natovaren stokom. Po cedulji
prilepljenoj na tom vagonu doznadoh da je njegov tovar, poreklom iz Suma-
dije, namenjen Austriji. Na prozorcetu sa gvozdenom resetkom opazih glavu
jednoga vola. Dva velika crna oka netremice su me gledala. I ja stadoh raz-
misljati o sudbini tog goveceta na putu u inostranstvo, gde ¢e najdalje za
koji dan zavrsiti u klaonici.

Nema sumnje, vo nije mogao razmisljati kao $to sam ja cinio. Ali ko
zna da li nije bio tuzan i da li nije predosecao sta ga oc¢ekuje? Dok je bio u
svome selu, umeo je da se raduje. Zasto sada ne bi umeo biti tuzan? U svome
selu kad se predvecée vraéao s pase ili oranja, radovao se kad bi pred njega
istréao domadi pas Sarko, koji je lajuéi skakutao pred njim sve dok mu ne
bi dotakao njusku. Vo mu to nije branio i nije pretio svojim rogovima.
Videlo se da se raduje kad bi mu domacéinova deca pritréala i potapkala ga
po vratu i sapima. Kad je bio na oranju, njegov domacin je s njim razgovarao,
uveren da ga zivince razume. Govorio mu je: »Ajde jos malo, snago mojal!...
Hajde zapni jos ovu brazdu, pa ¢emo kuéi... Nije ti lako, znam ja to. Ali
nije ni meni lakse. Hajde jos malo, pa ¢e biti i tebi i meni . . .«

Vo je bio dobar i poslusan. Sam je pruzao vrat da primi jaram i olaksa-
vao domacdinu da ga odjarmi. Znao je sam da nade put sa daleke njive
do svoje kosare. Poznavao je sve ukuéane. Razumevao je domaéinove zapo-
vesti, da pode, da stane, da skrene desno ili levo... Kad je sve to znao,
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zasto se sad u ovome vagonu ne bi mogao nekako priseéati svoga sela
u Sumadiji? Tim pre $to je sad ovde bilo sasvim druk¢ije nego u njegovom
selu. Tamo je u kosari bilo mesta da se odmori na &istoj slami, a ovde su
nagurani jedni uz druge; tamo je mirisalo na seno, a ovde zaudara na dim:
tamo su se culi petlovi, zvuci medenica, skripa bunara, a ovde pod nogama
paklena buka, nagli trzaji od kojih su putnici toga vagona padali jedni na
druge. |
Tako sam razmisljao dok smo se netremice gledali. Ah, one velike crne
oci, kako im je bolan bio pogled! Teretni voz se trze, ¢ulo se rikanje popa-
dale stoke. Nasi pogledi se ne odvojise dok je to bilo moguée. I teretni voz
«15Ceze.
Zbogom, voko moj, zbogom!




NAS VRABAC U PARIZU

Nekoliko dana po mome dolasku u Pariz odem da se prosetam u basti
Pale-Roajala.

Velika je to basta, Cetvrtasta, sa svih strana opkoljena starim gradevi-
nama, veli¢anstvenim i potamnelim od vremena.

Tek sto sam tog zimskog dana krocio u istorijsku bastu, sa ogolelog
kestena slete na kameno postolje spomenika pred kojim sam bio zastao
jedan vrabac. Nisam se zacudio $to je ptica stala tako blizu mene, jer pariski
vrapci su pitomi. Vrabac me stade gledati nakrivivsi glavu, i tek Sto sam
hteo da ga oslovim — francuski, razume se — on mene zapita srpskohrvatski:

— Zar me ne poznajete?

Ja se zapanjih i zanemeh od cuda. Moj vrabac iz Beograda, iz Profesor-
ske kolonije, s kojim sam vodio razgovore pod tresnjom u mojoj basti,
moj vrabac iz Palilule je sada preda mnom u basti Pale-Roajala u Parizu!

— Otkud ti ovde? — zapita ga ne dolazeci k sebi, ne verujuéi svojim
ocima ni svojim usima. |

— Eto, dodoh i ja da vidim taj Pariz — odgovori vrabac naglasivsi
rec taj. I odmah produzi: — Toliko sam slusao da govorite o Parizu u vasoj
basti, da jedva cekate da ga vidite, da se radosno pripremate za put, pa
sam se 1 ja zazeleo da ga vidim.

— Ali kako si dosao dovde? — zapitah radoznalo.
— Simplonom, — odgovori vrabac sasvim prirodno.
— Simplonom! — uzviknuh. — Ta to je nemogude!

— Zasto nemoguce? — zapita vrabac prekorno i mirno. — Ne samo da
je moguce, ve¢ je meni lakse i udobnije putovati nego vama. Dok ste se vi
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tiskali u kolima, ja sam se smestio na krovu vasih kola u jednom ventilatoru,
gde mi je bilo vrlo udobno, jer je u njemu strujao topao vazduh iz vaseg
odeljka, a mogao sam i da slusam va$e razgovore. Naravno, nisam poneo ni-
kakav prtljag, a ni dobivanje paso$a mi nije zadalo brige.

— A kako si se hranio usput? '

— Kroz nasu zemlju je bilo lako. Na svakoj stanici ima naroda koji
jede, pa ima i mrva; a ima i konja, pa ima i zrnevlja.

— A gde si se ovde smestio? Kako Zivi§? — upitah radoznalo.

— Nasao sam ovde odmah drustvo. Lepo su me drugovi primili. Samo
sto cudno govore. Ne kazu kao mi »dZiv, d¥ive, veé »vui, vui«: ali ipak
se sporazumevamo. Inace je ovde sve drukéije nego kod nas.

I vrabac mi stade pricati:

— Prvoga dana kad sam dosao vidim ja grupu de¢aka, idu u ¥kolu i pri-
blizuju nam se. Kazem ja mojim francuskim drugovima da se sklone, misleéi
tako da im budem koristan. Ali oni kao da ne razumeju. Kazem im: —
»Pracka, prackal« A oni na to prsnuse svi u smeh i ponavljaju tu re¢ onim
francuskim r koje para grlo. U to daci prodoge mimo nas tako blizu da bi
nas mogli rukom dohvatiti. [ nikome niéta! Jedan nam je cak dobacio pola
zemicke. Ta to je da vrabac ne veruje, da ovde ne znaju za pracku.

— A gde stanujes, gde noéivad? — zapitah nadeg vrapca. !

— Sa drusStvom, tamo preko puta, na tavanu Luvra. Thaa! Sta tamo
Ima mesta!

Divio sam se kako se na$ vrabac snafao u tudem svetu pa ea zapitah:

— Pa kako ti se svida Pariz?

— Lep je, lep je, — rece vrabac, ali ne ba$ mnogo odugevljen.

[ vrabac stade pri¢ati o svojim utiscima iz Pariza:

— Druk¢ije je ovde nego kod nas. Nigde konja, veé sve sami automo-
bili. To nije dobro za vrapce. Pri¢am ja mojim drugovima kako kod nas
ima mnogo konja, a oni ne mogu da se na¢ude i zavide nam. Pa ¢ledajte
kako ovde kresu drvece: sve im grane skresali te li¢e na bandere . . . Inace je
ovde svet dobar. Svako jutro nas hrani jedna starija devojka. Da je lepa,
to ne bih mogao rec¢i. Ali da je dobra, bas je dobra. Moji francuski drugovi
uzimaju joj iz ruke hranu, i ona ih sve zna po imenu: jedan se zove Pjer,
drugi Zak, tre¢i Bado, a jedan koji je pravi obefenjak, kome nema ravna
u celoj nasoj Paliluli, i koji nas sve zabavlja, zove se Fripuj. Jelte, profesore,
Sta to znaci Fripuj?

— To mu dode tako nesto kao mangup.

— E ba$ je mangup ...! Ja sam prvoga dana oklevao da uzmem hranu

iz ruke kao $to &ine moji drugovi. Sta mu ja znam, mogu me »ukebati«.
lako Stogod se kod nas ne moze zamisliti. A ona devojka me vabi, i naziva

me pti sovaz. Sta to znadi?
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— Pti sovaz znadi mali divljak.

— Jest, divljak! — odvrati vrabac uvreden. — Neka dode ona k nama
da vidi kako nas deca vrebaju i tamane, pa ée znati ko je »sovaZ«. .. Jelte,
profesore, kad ¢ete se vratiti u Beograd?

— Iduce nedelje, — odgovorih svome vrapcu.

— Tek iduée nedelje! '

— Imam jedno predavanje da odrzim ovde.

— Sigurno o vitaminima.

— Tako nesto.

— Javite mi, molim vas, tatno kada polazite, pa ¢emo opet zajedno
putovati.

Obecah vrapcu da ¢u doé¢i u basdtu Pale-Roajala da mu javim dan svogea
povratka. Tako i uradih posle nekoliko dana.

Na rastanku vrabac mi rece ovo:

— Kad se budemo vratili u domovinu, nadam se da éete odrzati jedno
predavanje u nasu korist, da éete se obratiti nasoj deci i savetovati im da
se okanu pracke i kamena, od kojih su mi otac i majka poginuli, kojima ne
samo sto nas nevine ubijaju, ve¢ i razbijaju prozore, sijalice, porcelan na
banderama, table s imenima ulica.

Obecah vrapcu da ¢u se zauzeti za njegov pti¢ji rod kod nase dece, pa
eto to cinim obracajuci se ¢itaocima ove knjizice:

— Nemojte, deco, tamaniti vrapce. Ruzno je i necoveéno ubijati te
pticice. Umesto pracke dajte im mrve sa svoga stola.

Na dan polaska iz Pariza zatekoh vrapca na Zeleznitkoj stanici. Bio
je radostan Sto se vra¢a u domovinu. Citavo jato njegovih pariskih drugova
bilo je doslo da ga otprati i da mu pozeli sre¢an put.




PENJEMO SE NA TREBEVIC

Moj mali prijatelj i ja peli smo se korak po korak na Trebevi¢. Letnje
jutro je bilo divno. Sto smo se vise peli, pogled na Sarajevo je bivao sve
lepsi, trag Miljacke sve jasniji. Na po puta zastadosmo, skinusmo rance s
leda i sedosmo u hlad jednog hrasta. Gledali smo jedinstveni prizor grada
u kome su se sastali Istok i Zapad.

— Trebevic¢ je visok nesto oko 1.600 metara, — rekoh svome mladome
saputniku. — Triglav, najvisi vrh Jugoslavije, dize se iznad 2.800 metara.
Najvisi vrh Alpa je Monblan, oko 4.800 metara, a najvisi vrth na zemlji je
u Aziji, na Himalajima: to je Mont Everest, koji dostize gotovo 9.000

metara. Strahovita je to visina! Znas da su tek nedavno neustrasivi ljudi uz
necuvene napore i smrtne opasnosti uspeli krociti na taj vrh. Velika je to
visina, devet kilometara. U duzini pak, devet kilometara nije gotovo nista.
To je kao od Sarajeva na pola puta do Pala, a to se moze prevaliti, Setajudi,
za ciglo dva sata. Mnogo je teZe i¢i u visinu nego u &irinu.

I najvece planine su neznatne neravnine, ako se uporede s veli¢inom
Zemlje. Zemljin prec¢nik iznosi 12.750 kilometara. Sta su prema tome onih

9 kilometara najveceg vrha zemaljskog! Gotovo nista. To ¢ée$ najbolje videti
na ovome primeru.

Zamisli da imas jedan globus ¢iji je pre¢nik jedan metar. Izvesno imate
globus u vasoj skoli. To je velika lopta na kojoj je ucrtano kopno i more.
Vas globus sigurno nije tako veliki, njegov preénik je mnogo manji od
jednog metra. Ali zamislimo veliki globus od jednog metra preénika. Na
njemu bi i najveéi vrh na Zemlji bio pretstavljen neravninom jedva nesto
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vecom od pola milimetra, a to znac¢i da se ne bi videla i da bi se jedva
osetila pod prstom.

Najvece dubine morske otprilike su onolike kao i najvise visine, pa
bi prema tome na nasem globusu okeani bili pretstavljeni neznatnim udu-
bljenjima. | |

[ako su neravnine na zemljinoj povrsini relativno male, ipak na njima
nema uslova za zivot. Velike prepreke i teskoce treba savladati da bi se
dostiglo do tih visokih vrhova. Pored toga $to su oni pod ve¢nim ledom,
te je tesko prokrciti put po njihovim strminama, najveca smetnja je u tome
sto je vazduh na tim visinama vrlo razreden.

- Na morskoj povrsini vazduh je najgus$éi. Najguséi je zato $to ga pri-
tistu slojevi koji se nad njim nalaze. Kaogod $to donji redovi opeka jednoga
zida podnose teret svih slojeva koji se nad njima nalaze, tako i donji slojevi
atmostere podnose tezinu cele atmosfere. A posSto je vazduh elasti¢an, to
se on pod teretom sabija, postaje gusci, onako kao Sto bi se sabijale opeke
kada bi bile nac¢injene od gume.

Na morskoj povrsini pritisak atmosfere iznosi oko jedan kilogram
na svaki kvadratni santimetar povrsine. Takav pritisak naznacuje se kao
jedna atmosfera, a vredi koliko i tezina jednog stuba zive viso-
kog 760 mm.

Kad se penjemo u visine, kao sada, vazduh postaje sve redi. Na vrhu
Trebevicéa pritisak vazduha je veé znatno manji nego dole na obali Miljacke.
Ako dole iznosi 760 mm, gore iznosi samo oko 630 mm zive. Na visini
oko 5.500 metara pritisak vazduha, pa prema tome i njegova visina svedeni
su na polovinu.

Obi¢no se veli da je ¢oveku za zivot potreban vazduh. Medutim,
tacnije treba reéi da je ¢oveku potreban vazduh izvesne gustine. I na naj-
visim vrhovima zemaljskim ima vazduha u izobilju, istog sastava kao i u
dolinama. Ali taj vazduh je razreden, te ne moze zadovoljiti zivotne
potrebe. Kad se ¢ovek penje na planine, ve¢ iznad 3.000 m oseca se nela-
godno: tesko dise, hvata ga nesvestica, pojavljuju se i drugi poremecaji
koji ¢ine brdsku bolest Zato avijatiari i putnici da bi se uzdigli
iznad te visine moraju preduzimati izvesne mere da bi izbegli nezgode
razredenog vazduha.

Kako se objasnjava taj uticaj visine vazduha? Vazduh, odnosno njegov
kiseonik koji udisemo, prelazi u plué¢ima u nasu krv, i u njoj se vezuje
za crvenu boju krvi koja se zove hemoglobin. Taj hemoglobin se
nalazi u krvnim zrncima, koja nogena krvotokom raznose po celome telu
kiseonik kao kakav trgovatki putnik koji Sirom zemlje raznosi robu i
nudi je potro$a¢ima. Hemoglobin nudi kiseonik éelijama nasSega tela, koje
ga trose, jer bez njega ne mogu opstati. Ali da bi hemoglobin, prolazeci
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s krvlju kroz pluca, mogao vezati kiseonik, kiseonik mora biti pod odre-
denim pritiskom. Ako taj pritisak nije dovoljan, onda hemoglobin ne -
vezuje dosta kiseonika, potrosa¢i ne mogu biti snabdeveni robom koliko
im je potrebno, te nastaje nestasica i nered u celome telu. Zato avija-
ticari kad idu na vece visine ponesu sa sobom u celicnim bocama nabijen
kiseonik te ga dodaju vazduhu koji udisu da bi povecali njegov pritisak.

Covek se moze prilagoditi da zivi na visokim brdima, ali iznad izvesne
visine ipak nema za njega uslova zivota. Ne moze covek stalno ziveti u
vrlo razredenom vazduhu, g¢de uz to vlada veciti led. Na vrhu Himalaja
vazdusni pritisak iznosi manje od jedne trecine onog pritiska koji vlada
na morskoj povrsini.

Posle ovog poucnog objasnjenja nastavismo nase penjanje. Ja sam se
bio zadihao kada je put postao strmiji.

— Zasto sam se zadihao? — upitah svog saputnika.

— Zato S$to ste se umorili.

— A zasto sam se umorio?
— Zato Ssto se penjemo.

— Sve je to tacno, ali nije nikakvo objasnjenje. Da pocénemo ispo-
cetka. Kao sto si rekao, mi se penjemo. A to znaci da vrsimo rad koji se
sastoji u dizanju nasega tela uzbrdo. Snagu za taj rad nasi miSiéi crpe iz
nase hrane. Hrana sagoreva u njima, i tako se oslobodava snaga. A S$ta sam
ti ranije rekao?

— Dagorevanje je spajanje kiseonika s telom koje sagoreva, — izrece
u jednome dahu moj saputnik.

— Kad je tako, onda je jasno da nam treba utoliko vise kiseonika
sto vise rada proizvodimo, da nam ga vise treba kad se penjemo na Trebevié,
nego kad se Setamo obalom Miljacke. A kako dolazimo do tog kiseonika?
Disanjem, to jest udisanjem vazduba. Zato kad se penjemo  kao sada,
disanje postaje dublje i ubrzano, to jest zadisemo se. Ali taj kiseonik
mora biti sada u vecoj koli¢ini raznet po celom nasem telu. Zato kad se
zadiSemo, i1 srce nam brze i jace kuca. Najzad, sav onaj rad nasih misiéa
proizvodi mnogo toplote, te se mi po¢nemo znojiti... Ali osim svega
toga, penjanje na Trebevi¢ ima jo$ jednu posledicu. Koja je to posledica?

— Ne mogu da se setim.

— Ako se ne secas, mora biti da je osecas.
— 2

— Zar nisi ogladneo?
— Jesam.

— Ja takode ... Da sednemo. Daj rance! Odresi!

3 Plamen zivofa



NA MORSKOM DNU

Ima zivota na zemlji, u zemlji, u vazduhu, u vodi, u moru. Na sve
te razlicne postojbine ziva bic¢a su se prilagodila i u njima snasla. Ali u
moru i u njegovim dubinama zivot je najraznovrsniji. Tu ima Zzivotinja
vrlo razlicnih vrsta, vrlo velikih i sitnih, prostijih i slozenijih, vrlo raz-
licno izgradenih. Jesi li video morsku zvezdu ili morskog jeza? Ko bi rekao
da su to zivotinje kao i ribe i rakovi koji pored njih zZive.

Zaista velika je raznovrsnost Zivoga sveta. Pogledaj morsko dno naseg
plavog prozracnog Jadrana. Tu ce$ videti hitre ribe koje kao munja prolete
ako ih uznemiri$. Pored njih su trome Zivotinje, tako trome da je potrebno
da ih dobro posmatramo pa da se uverimo da su pokretne. I pomenuti
morski jez i morska zvezda su pokretni, ali tako spori da je prema njima
nas vinogradski puz brz i hitar. Mnoge morske Zivotinje su cak sasvim
nepokretne, jer su pri¢vrséene za morsko dno, za kamen ili stenu. One
ceo svoj zivot provedu na jednom mestu kao da su biljke, a ne Zivotinje.
Mnoge takve zivotinje svojim zrakastim oblikom i Zivim bojama vise
i lice na biljke ili cvetove, pa se zato i zovu morske sase.

Bogatstvom zivota more je ¢oveku od velike koristi. More je, hranom
koju pruza ¢oveku, izvor ljudskog opstanka. Koliko li ljudi Sirom celog
sveta na morskim obalama zivi od ribolova. Za primorce i ostrvljane more
je njiva koju zanju ... iako je ne seju.

Kad je more tako vazno po ¢oveka, razumljivo je §to u svim kulturnim
zemljama postoje narotite ustanove koje se bave izu¢avanjem mora. Tako
kod nas postoje na obalama Jadrana, u Splitu,” Rovinju i Dubrovniku,
ustanove u kojima nauénici izu¢avaju zivi svet morskih dubina, na Kkorist

nauke, brodarstva i ribarstva.
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Takva jedna stanica za izucavanje mora, koja pripada Pariskom uni-
verzitetu, postoji na obali Bretanje, u malom ribarskom mestu Roskofu.-
Kao sto znas, Bretanja je severozapadni istureni deo Francuske, zaplju-
skivan Atlantskim Okeanom. Njene obale, od samoga granita, zasejane
bezbrojnim ostrvima i Skoljima, naseljene su samim pomorcima i ribarima.
Stanovnici bretonskih obala cesée nadu svoj grob na morskoj puéini nego
u svom seoskom groblju. Ali obi¢aj je da se nacini grob i onima koji u
njemu ne pocivaju, a na krstu pored imena dragoga pokojnika zapisano je:
»Nestao na moru«. Mnogo je takvih praznih grobova u Bretanji.

Dakle, u Roskofu, na bretonskoj obali, nalazi se biolotka stanica u
kojoj naucnici i studenti izucavaju zivi svet koji tu pred njima naseljava
more. Kad sam bio dak u Parizu, provodio sam leto u toj stanici u Roskofu,
1 Upoznavao sam Se sa zivotom u moru.

Bretonska obala je surovija, teze pristupacna od dalmatinske obale.
Sva je u hridima, podvodnim grebenima, zasejana bezbrojnim s$koljima,
te je opasna po brodarstvo. Ali ono po ¢emu se bretonska obala naroécito
razlikuje od dalmatinske jesu njene moéne plime i oseke.

Znas da se pod uticajem meseceve privlaéne snage visina morske
povrsine menja dva puta dnevno. More u neko doba naraste: to je plima.
Zatim pocne opadati i dostigne najmanju visinu: to je oseka. Kod nas na
Jadranu te promene visine morske povrsine nisu velike, te ih i ne opazamo,
ako narocito ne obratimo paznju. Ali u Bretanji, kao i na celom Severnom
Atlantiku, te promene visine mora dostizu po nekoliko metara. Cudna
je to prirodna pojava, i ko je nije video tesko je moze sebi pretstaviti.
Pokusacu ipak da ti je opisem.

Zamisli da je danas plima u podne (ona svaki dan nes$to zakasnjava).
U maloj luci brodovi i ¢amci se ljuljaju na talasima koje podiZe povetarac
sa pucine. Ribarski brodic¢i sa belim jedrima vraéaju se iz lova, pristaju uz
granitni nasip, gde ribare docekuju njihove Zene i prihvataju baéeni konop
i pune kotarice riba, rakova i Skoljaka. Brodi¢ je sada na visini samog
granitnog nasipa, s koga je lako uskoditi u njega i u njegov ¢amac.

Zamislimo sada da si napustio luku i da si se u nju vratio predveée
oko Sest sati. Kakva promena! Nema vise mora u luci! Sada je umesto
uzburkane povrsine samo po koja lokva, a ostalo je pesak, mulj, &ljunak.
Onaj ribarski brodi¢ je na istome mestu, ali lezi u mulju na nekoliko

metara nize od nasipa, tako da sada ribari u njega ulaze i iz njega izlaze
preko- lestvica.

Ali more pocinje nadolaziti. Lokve postaju sve vele, stapaju se,
morsko dno nestaje pod vodom koja nadolazi. Oseku odmenjuje plima.

A ako bi oko ponoéi opet svratio u luku, nasao bi je u plimi kao &to je
bila u podne.
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[ tako se more spusta i dize iz dana u dan kao grudi kakvoga diva koje
se nadimaju pri disanju. Tako je otkako je sveta, ili upravo od kako je Mesec
pratilac nase Zemlje.

Kad je plima, tada talasi zapljuskuju nasu radionicu u Roskofu, u
kojoj se mi daci vezbamo, i veéi brodovi prolaze u neposrednoj blizini.
A kad je oseka, tada tu pred nama morske talase zameni podmorska livada
prekrivena algama. More se povuklo, i morsko dno se ukazalo.

Bujan li je 1 raznovrstan zivot tog morskog dna! Mi se sad u platnenoj
obudi, zasukanih nogavica, Setamo po toj livadi iznad koje su nekoliko
sati pre toga plovili brodovi. Kakvih sve zivotinja ima tu u lokvama
medu algama, pod velikim kamenjem koje prevréemo! Tu su hobotnice
sa onih osam svojih krakova sto vam se ljigavim pijavkama pripiju za
ruke. Ti mekusci menjaju boju svog tela kad ih uznemirite. Tu su oni
rakovi nastanjeni u tudoj Skoljci, iz koje izviruju i u koju se povlaée ako
pokusate da ih uhvatite. Oni su se uselili u tudu kuéu, a kada porastu
pa im ova postane tesna, sele se i uvlaée u veéu praznu skoljku, jer
takvih stanova ima u moru uvek na izbor. Tu se nadu i neke ribe, kao sto
je ugor (Conger), koje ostaju u lokvama, medu algama, za vreme
oseke, ocekujuc¢i da zaplove kad naide plima. Tu su i aplizije, morski
puzevi golaci, tamne smede boje, $§to vam ruku oboje svojim purpurnim
lucenjem ... I ko bi nabrojao sav taj zivi svet podvodne livade, koga
ima 1 u jednoj kapi mora a vidi se samo mikroskopom.



PRICANJE STAROGA POMORCA

[spricacu vam jos jednu uspomenu iz onog istog mestasca u Bretanji
gde sam kao dak proveo jedno leto.

U tome mestu kao u svim primorskim mestima svuda na svetu star
pomorci koji ne mogu viSe da se otisnu pucinom redovno dolaze na morsku
obalu i prate sve Sto se nma njoj i na pucini zbiva. O tome izmenjuju
misli, 1 ko zna po koji put pricaju o svojim dozivljajima. Oni su na
kopnu, ali mislima su na moru; oni su u sadasnjosti, ali uspomenama
su u proslosti. Tako je u Bretanji, tako je i u Dalmaciji.

Medu tim bretonskim pomorcima jedan je narocito privlacio moju
paznju. Stariji ¢ovek, skoro sasvim sed, trbusat, crvena i okrugla lica,
vrlo svezih crta, o¢iju plavih i bistrih kao bretonsko more. Usne su mu
bile obrijane, dok je lice bilo zarubljeno sedom oStrom bradom.

Jednoga dana nadosmo se na obali mora jedan pored drugoga na
kamenoj klupi. I zapodenusmo razgovor. On me zapita kako mi se svida
njegovo rodno mesto, sta ué¢im u s$koli, odakle sam. Ja zadovoljih u svemu
njegovu radoznalost. On mi rece da je sluze¢i u ratnoj mornarici bio
jednom u Boki Kotorskoj. Ja ga zapitah da li mu je Zzao sto ne moze
vise putovati, i kako mu je sada kad zivi na kopnu. On mi odgovori:

— Zadovoljan sam, sreéan sam, uzivam, jer imam vazduha da di-
sem i vode da pijem.

Ja se zadudih tome zagonetnom odgovoru. Istina je da bez vode
i vazduha nema ¥ivota. Covek ne moze da izdrzi zed kao glad. A vazduh
tek, bez njega se ne moze izdrzati ni nekoliko trenutaka. Sve sam ja
to znao kao i vi §to znate, ali mi je ipak bio zagonetan odgovor staroga
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pomorca. lek sam docnije doznao da je taj njegov odgovor bio samo
povod da bi mogao jos jedanput ispricati svoje doZivljaje. I on opazivsi
moje cudenje isprica mi oOvo:

— Vi se cudite, mladi¢u, Sto sam vam rekao da sam srecan kad
imam vazduha i vode. Sad ¢u vam ispricati Sta mi se dogodilo u zZivotu
pa cete razumeti moje reci. Ja sam sluzio vojsku u Francuskoj ratnoj
mornarici. Prvu godinu sam proveo u podmornickoj sluzbi. Sa podmor-
nicom sam ronio 1 plovio pod morem. Jednoga dana, u Sredozemnom
Moru, nedaleko od obale, desilo nam se da smo se spustili na peskovito
morsko dno, sa kojega nismo vise uspevali da se vratimo na povrsinu
mora. Neka se pumpa bila pokvarila, neka se cev bila zapusila, ko zna
sta, ¢lavno je da nismo mogli vise da se odlepimo od morskoga dna.
Imali smo rezerve kiseonika i nadali smo se da ¢e nam biti dovoljne dok
nam ne stigne pomo¢, jer dubina na kojoj smo se nalazili nije bila velika.
Ta pomo¢ je dosla brzo, ali tek drugoea dana je spremljeno sve sto je
bilo potrebno za nase spasavanje. Culi smo da nam gnjurci daju znake
svoga prisustva i da rade na naSem podizanju, to jest spasavanju. Ali
taj posao nije bio lak, i1 treéega dana mi smo jos bili na dnu kad se
ispraznila poslednja celicna boca s kiseonikom. I tada je ubrzo pocelo
nase gusSenje. Ah, gospodine, da znate kako je to strasno kada covek
nema dosta vazduha za disanje! Moji drugovi i ja samo smo na jedno
mislili, za jednim ceznuli: za vazduhom. Ah, vazduha, vazduha da nam
jel Zar ima icega dragocenijeg na svetu od vazduha! Disati punim gru-
dima ovaj divni vazduh kojega ima u izobilju za svakoga, koji nista ne
kosta, kako je to divno, kako je to neocenjivo blago i najveca slast!
Guseci se pitao sam se, kako to da ja dotle nisam cenio to blago, da
nisam uzivao pri svakome udisanju vazduha, kojega je sada bivalo sve
manje. I govorio sam sebi: ako se spasem, uzivacu pri svakome udisaju.
Vazduha, vazduha! — vikali su ili Saputali nesreéni moji drugovi. Neki
od njih vec¢ su bili u zanosu, trzali su se. — Ah, da nam je vazduha, —
mislio sam — kako bih bio sreéan ¢ovek! Ne bih tada imao drugih Zelja,
ne bih nikome zavideo ni na kakvome zemaljskome blagu.

Veé smo se u pravome smislu gusili, kad osetismo da se nasa pod-
mornica podize, najpre jednim krajem, zatim drugim, i posle kratkog

vremena culi smo oko nas lupu i uzvike. I otvorismo poklopac na pod-
mornickoj kuli! . ..

Da li je ikad iko u drugim prilikama osetio kao mi tada kakva je
to sreca imati vazduha, moci slobodno disati bez straha da ¢e ga po-
nestati. Oporavivsi se ubrzo pogledali smo se medusobno sre¢ni kao da
smo iznenada stekli neko wveliko bogatstvo, neko neocenjivo blago.
Jest, blago Sto ne cene oni koji ga nisu bili liseni kao mi. Eto, sada razu-
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mete zasto sam vam rekao da sam srecan, jer imam vazduha, i to ovog
divnog, svezeg i cCistog morskog vazduha.

Stari pomorac prekide pri¢anje, zadihan na uspomenu svog doZivljaja
kad se gusio u podmornici.

Posle kratkog cutanja isprica mi drugu pri¢u, koju je izvesno pove-
zivao s prvom kad god je imao priliku da kome ispri¢a te svoje dozivljaje.

— Isto vam je i s vodom za pice, samo vam je to druga prica.
Ja ¢u vam je ispricati ako vam nije dosadno.

Ja iskreno rekoh da, daleko od toga da mi je dosadno, nalazim u
tome pricanju nesto sasvim novo, na S$ta nikada nisam pomisljao, i da
veC sada uzivam S$te imam vazduha za disanje. Stari pomorac se nasmeja
i produzi pricu: .

— Posle pomenutog sluc¢aja s podmornicom preveden sam u pomor-
sku pesadiju. Isté godine kad sam bio u Boki Kotorskoj posao sam u
Afriku. Tamo smo imali da se. u manevrima prebacimo iz Alzira preko
pustinje u odredeni kraj. I zalutali smo u pustinji. Danju je zega bila
strahovita. Lutali smo tri dana, i nismo nasli puta, niti smo naisli na
kakvu oazu. Potrosili smo nase rezerve vode do poslednje kapi. Zed nas
je sve vise morila. Samo smo na jedno mislili, samo za jednim ¢eznuli.
Vode, vode! Ah, da nam je vode! Napiti se, ne biti zedan! I kao sto
sam u podmornici otkrio kakvo je blago vazduh, tako sam.sada otkrio
u pustinji kakvo je blago voda. Pricinjavalo mi se da ¢ujem zubor vode.
Kao u snu prividala mi se ¢esma iz koje kulja mlaz vode, divne vode,
sveze vode, mokre vode. Cinilo mi se da ¢ujem lupu kréaga, sudova i
casa. I kad iznureni, izmuceni zedu, sa suvim nepcem i pljuvackom gustom
kao testo, ugledasmo palme jedne oaze stadosmo trcati kao mahniti, i
naisavsi na jedan kladenac, najbolji drugovi htedose se potuéi oko toga
ko ¢e prvi zahvatiti vode ... Eto, mozda cete sada moci razumeti zasto
nalazim veliko uzZivanje u tome sto ovde imam vazduha i vode. Vi to uzi-
vanje ne mozete zamisliti, jer ga ne mozete osetiti, a ne dao vam bog
da dozivite ovo $to sam vam ispricao.

Stari pomorac zapali lulu, i nakon kratke pocivke rece:

— Nema sumnje, ne moze se ziveti samo o vodi i vazduhu. Ah, to
nikako! — rece smejuéi se grohotom. — Mnogo jos Sta treba coveku!
Ja koji vam ovo pricam nerado pijem samu vodu ... Vidite, mladi¢u, ljudi
se otimaju o razna blaga zemaljska, bez kojeg se moze ziveti. A ne znaju
da je najvecéa sreéa u onome S$to nam je svakome od prirode dato, kao
Sto su voda, vazduh, sunce i hiljadu stvari joS sto mam ih priroda pruza.

Plima je bila dostigla svoj vrhunac. Stari pomorac koji je bio, kao
sto vidite, i filozof, rukova se sa mnom srdacno, sa osmehom na rume-
nome licu i pode da doceka ribarske barke koje su ulazile u luku.
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ISTORIJA JEDNOGA ZALOGAJA

Ti misli§ da je zalogaj, koji si ovaj cas stavio u usta, dosao iz ku-
hinje u kojoj je jelo spremljeno. Ali videéeS da je njegovo poreklo malo
dalje od kuhinje, jer potice ¢ak od sunca. Slusaj samo, pa ces se uveriti
da je tako.

" Dakle taj zalogaj, bilo da je hleb, meso ili ma kakvo prostije ili
slozenije jelo, sastavljeno je od onih hranljivih sastojaka koje nam daju
biljke ili Zivotinje. Ako se tice hrane S$to nam dolazi od zivotinja, kao
$to je meso, naprimer, jasno je da je ta hrana postala od biljaka. Jer
hraneé¢i se bilijnom hranom na pasi ili u staji, Zivotinja izgraduje svoje
telo, svoje misi¢e, mast i ostalo $to sadinjava nasu hranu zivotinjskog
porekla. A biljka, kako je ona sagradila svoje telo, lis¢e, plodove, krtole
sve to §to Zivotinjama kao i nama moze posluziti kao hrana?

Kao $to zna$, da bi se biljka mogla razviti, jacati i dati ploda, njoj
je potrebno zemlje, vode, vazduha i sunca. Bez sunca i uopste bez svetlosti
bilika ne moZe uspevati, jer kad nikne iz semena, ostaje bleda, kao da
je malokrvna, i najzad umire. Kako sve to druké¢ije izgleda kad se biljka
razvija na blagotvornom suncu! Lisée joj je zeleno i zdravo, cvet krepalk i
svez, plod jedar i sofan. A nicega toga ne bi bilo bez sunceva ucesca u
zivotu biljke. U onim plodovima koji sazrevaju u vrtu, u onim klasovima
koji se povijaju na njivi utkano je sunéevo zracenje. Bez sunca ne moze
biljka povezati medu sobom ono $to njen koren crpe iz zemlje i ono sto
njen list izvla&i iz vazduha. Sunce povezuje sve to gradivo, te iz zemlje
nicu plodovi, krtole, zrnevlje... Svekolika hrana celoga zivoga sveta
pa 1 covecanstva! ;
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Nisam li, dakle, pravo rekao da onaj zalogaj koji si progutao dok
ti ja ovo izlazem, dolazi sa sunca?

Ako je to zalogaj hleba ili pogace, onda je on trudom ratara postao
na suncanoj njivi. Ako je zalogaj sira ili mesa, opet je dosao sa sunca
do tvojih usta, ali preko biljne hrane domace zivotinje.

Zapamti ovo: nas zalogaj je spona sunca i zemlje; sunce je dalo
snagu i toplotu, a zemlja je dala gradu koja se nalazi na njenoj povrsini
i u vazduhu. Snaga nasih misi¢a, toplota nasega tela, to je stvarno moc¢
samoga sunca, koja je s hranom dosla u nase telo.

Dalekog je porekla zalogaj. Sta se zbiva s njim od onog trenutka
kad je presao preko granice tvoja 32 zdrava zuba i dospeo u usnu duplju?
Ti ga zubima usitnjavas, jezikom prevrées, pljuvackom natapas. Pri tome
ga sladis. Tako i treba. Gledaj da ga samo ne progutas dok ga dobro
za to ne pripremis. Ako si alapljiv, ti c¢eS odvise veliki zalogaj brzo
progutati ne sazvakavsi ga dovoljmo. A to nije dobro, jer onda nije pri-
premljen da bi mogao biti svaren na daljem svome putu, to jest da bi
hrana mogla biti sto bolje iskoris¢ena i ‘upotrebljena u nasem telu za
nase zdravlje i nas rad. Dakle, mali zalogaji dobro samleveni i natop-
ljeni, sladeni bez Zurbe, to je ono na sSta moramo obracati paznju.
— Pa zar i na slast zalogaja? — pitas me malopre. — Jeste 1 na slast treba
paziti. Zalogaj mora prijati da bi mogao dobro biti svaren i iskorisc¢en.

Dobro sazvakani zalogaj potisnuo si u zdrelo i progutao. Dok je bio
u ustima, ti si njime vladao, mogao si ga krace ili duze vremena zadrzati
u njima, a mogao si ga i izbaciti. Ali sada kad je progutan, sve ce se
zbivati bez uticaja tvoje volje. A sve te radnje koje se zbivaju u nasem
telu bez uceséa nase volje zovu se automatske ili refleksne radnje. Gutanje
je ve¢ jedan refleks. A refleks je i ono prstenasto skupljanje misic¢a jed-
njaka koje pred sobom potiskuje zalogaj u Zeludac. Jer valjda ne zamisljas
da zalogaj svojom tezinom silazi niz jednjak. Ako umes da dubis glavom
nadole, uverices se da i u tome polozaju moze$ progutati kakav zalogaj.
Zivotinje koje pasu na livadi gutanjem potiskuju u svome jednjaku naci-
njeni zalogaj uzbrdo tako reé¢i. A u zirafe koja pase taj put je dosta
dugacak. |

Dospevsi do ulaska u zeludac zalogaj zakuca na zatvorena vrata.
Jer ulazak u zeludac stalno je zatvoren kruznim misicem kao kakva kesa
zatvorena gumenim prstenom. Zeluda¢na vrata se samo povremeno otva-
raju da bi propustila zalogaj. Odmah se zatim zatvaraju. Dobro je sto je
tako, jer bi inace neprijatni kiseli mirisi dopirali iz njega ... Pitas me, a
kako to da posle 'uzimanja luka, crna ili bela, rakije i alkohola wopste,
dah neprijatno zaudara? E vidis, to je druga stvar. Taj zadah ne dolazi iz
naseg zeluca, vec¢ iz nase krvi preko vazduha koji izdiSemo. A evo kako.
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Sva ta mirisljava tela sa hranom dospevaju iz naSega creva u krv. A krv
kruzeéi po nasem telu prolazi kroz nasa pluéa. I tu ta lako isparljiva tela
predu u vazduh koji izdiSemo. Zato se miris luka u nasem dahu ne po-
javljuje odmah posle jela, ve¢ neko vreme docnije kad je hrana svarena
1 U Crevu usisana. ¢

Sta biva sa zalogajem u Zelucu? On tu poéinje da se vari. Zeludaéni
zidovi luce vrlo kiseo sok, i taj sok rastvara meso i belan¢evine, uproiéava
njihovu gradu cepaju¢i ih na prostija tela. Ostali sastojci hrane, masti
i skrob, ne pretrpljuju u Zelucu znatne promene.

Posle izvesnog boravka u Zelucu njegov sadrzaj naide opet na jedna
vrata koja se povremeno otvaraju sliéno ulaznim vratima. [ na taj na&in
onaj nas delimi¢no svareni zalogaj dospeva u crevo.

U crevu se najpotpunije vrsi varenje.

Suprotno onome kako se obi¢no misli da je Zeludac, stomak, e¢lavno
mesto varenja, tu ulogu ima crevo. U crevu se vare svi sastojci nase
hrane. To biva pod uticajem soka $to ga u crevo izlu¢uje odmah na izla-
sku iz Zeluca jedna velika zlezda koja se zove gudteraca ili pankreas. Osim
toga u zidovima crevnim nalaze se rasute sitne zlezde koje takode luce
sok. I sve ono $to je promaklo varenju u Zelucu, ili §to ne moZe u njemu
da se vari podleze sada crevnome varenju. Nema sumnje da je zeludac
koristan i potreban da bi varenje bilo potpuno i prirodno. Ali, kao sto
kazuju opiti na Zivotinjama i operacije na coveku usled bolesti, moze
se ziveti 1 bez zeluca. U tome slucaju celokupno varenje se vrsi u crevu.

Dakle, u crevu ¢e se zalogaj potpuno svariti. A $ta to znadi sv a-
riti? Sastojci hrane, a to su mast, skrob i belanc¢evine, tela su slozenog
hemijskog sastava. To su c¢itave gradevine izeradene poglavito, kao sto
smo to ranije videli, od ugljenika, kiseonika, vodonika i azota. To je nji-
hovo osnovno gradivo, kao sto su opeke, malter, drvo, cement, gradivo
nasih gradevina. Varenjem se nasa hrana uproséava, cepa se u sitnije de-
love, delimi¢no se rusi kao kakva gradevina. Ali se ne rusi do osnovnoga
gradiva, ve¢ u krupnije delove, onako kao kad bi rusili kakvu veliku vise-
spratnu zgradu, ali tako da od nje ostanu krupniji delovi, kao sto su
zidovi, tavanice, prozori i vrata. Varenjem se sloZeni sastojci nase hrane
tako pretvaraju u ruSevine. Varenje je, dakle, rusilacki rad. Ti proizvodi
varenja usisani su u crevu, odakle prelaze u krv. Krv raznosi te proizvode
varenja po celome telu, i svaki deli¢ nasega tela, svaka celija, uzima iz
krvi koja ih ispira ono s$to joj je potrebno.

Zasto je potrebno da se hrana svari da bi je nase telo moglo iskori-
stiti? Ti zna$ da nam hrana sluzi za izgradnju naSeg sopstvenog tela,
za naknadivanje njegova trosenja. Da bi moglo to biti, hrana mora biti
uproscena varenjem, onako kao $to moramo jednu zgradu bar delimicno
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porusiti ako hoc¢emo od nje da nacdinimo kakvu drugu zeradu koja bolje
odgovara drugim potrebama. Eto tako se moze objasniti da, naprimer,
covek 1 pas mogu iz iste hrane sagraditi svaki svoje telo i podmirivati svoje
potrebe. Isto se tako moze objasniti da se dva ¢oveka mogu hraniti vrlo
razlicnom hranom, naprimer pretezno biljnom ili Zivotinjskom, a da pri
tome u svome telu budu iste prirode i istoga sastava. Jer biljina i Zivo-
tinjska hrana, na prvi izgled tako razliéne, svode se varenjem na iste
rusevine, onako kao $to vrlo razliéne gradevine moeu dati vrlo sli¢ne
rusevine.

Cemu sluzi nasa hrana? Ona nadoknaduje trodenje nadeca tela. U doba
rastenja ona izgraduje nase telo. Hrana je izvor nase snage i toplote nasega
tela. Onaj zalogaj koji si malodas progutao uneo je, dakle, u tvoje telo
gradivo, snagu i toplotu. A otkud tome zalogaju sve to? Pa video si da
je nesto dobio iz zemlje, nesto iz vazduha, nesto sa sunca. Ova toplota
koja u ovome trenutku zagreva tvoje telo, to je sunceva toplota koja je

na njivama, pasnjacima, u vocnjacima i bastama izgradila nasu hranu,
pa i tvoj zalogaj.




>

PRIJATAN RUCAK

Obicaj je da se pred obed pozeli: prijatno! Da vidis kako je taj
prastari obicaj opravdan.

Znas veé od cega se sastoji nasa hrana. To su belancevine, masti,
skrob, vitamini i soli. Ako nasa hrana sadrzi sve to u potrebnom odnosu,
znaci li da ona ispunjava uslove koje zahteva nasa ishrana?

Naravno da ne. Pre svega, hrana mora biti spremljena kao Sto treba,
mora proéi kroz kuhinju, jer malo Sta mozemo jesti u sirovom stanju.

Dobro. Rucak je spremljen, sadrzi sve Sto treba za nasu ishranu, i
sve je vestinom kuvara spremljeno kao Sto treba. Znac¢i li to da ce ti
ru¢ak prijati, da ¢e$ modi iskoristiti tu hranu, ¢ak ako su to jela koja
ti narocito volis? |

— Ja mislim da hoce.

— Zar ¢e ti prijati ru¢ak i onda ako nades u hlebu pecenu buba-
svabu, a u paprikasu skuvanu muvu?

— Ne samo da mi neée prijati, nego ne¢u modi ni okusiti takvo jelo.

— Fto vidis, cesto se zaboravlja pomenuti da nije dovoljno da nasa
hrana sadrzi razne sastojke, da je dobivamo u dovoljnoj kolic¢ini, i vesto
spremljenu, veé da se mora paziti na ¢istoc¢u, da bi nam ona mogla
prijati. A ti zna$§ da hrana mora prijati da bi mogla koristiti u punoj
meri naSem telu, nasem zdravlju. Ista hrana koja u tebi razvija volju za
jelom, tako da ti od nje dolazi voda na usta, ista hrana, velim, izazvace
odvratnost i gadenje ako je skopana s ne¢im neprijatnim ili prljavim.
Zato treba paziti na Cistoéu kuhinje, na &isto¢u onih koji u kuhinji rade,
na c&istoéu nasega stola. Ne samo da ne sme biti nicega necistoga na
nadoj trpezi, pocevéi od naSih ruku i stolnjaka, veé¢ moramo gledati da
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sve oko nas bude oku prijatno. Jer hrana mnogo vise prija ako smo lepo
. raspolozeni, ako smo okruzeni lepim stvarima, ako s mnogo poverenja
stavljamo zalogaj u usta, umesto da strepimo da ¢emo nai¢i na sStogod
$to ¢e nam preseéi volju za jelom. Prema tome, ukrasimo svoju trpezariju
tako da nam bude milina sedeti u njoj. To vazi kod svoje kuce, kao i u
zajednici. Lepi, ¢&isti zidovi wukraseni prijatnim slikama, cist stolnjak,
cveée na stolu, sve to ima mnogo smisla. Sve to vredi kao i sama hrana
u nasem tanjiru. I naSe ponaSanje i drzanje za stolom od najvece je
vaznosti. Ne treba naroc¢ito pominjati koliko je vazno i za nas same 1 za
nase drustvo pri istom stolu da budemo ¢&isto odeveni i opranih ruku.
Zna$, valjda, kako se bolesti prenose prljavim rukama. Pre nego Ssto
sednemo za sto, treba doterati svoje odelo, a lepo je i zacesljati se, ali to
pre nego sto sednes za sto. A koliko je tek vazno kako sedimo za trpezom i
kako jedemo. Nije li ti se desilo da prema tebi sedi neko koji polegne na sto
radirenih lakata, i tek $to nije zabo nos u tanjir? Mece ogromne zalo-
gaje u usta pre nego $to je prethodni zalogaj progutao. Srce, mljacka,
kljoca, podriguje, pocinje da cacka zube veé od supe. .. Coveku pre-
sedne rucak pored takvog druga, jedva ceka da pojede svoj obrok i da
napustl trpezu.

Kako je sasvim drukéije ako imate prema sebi druga koji se lepo drzi
uspravno, sa laktovima uz telo, koji male zalogaje stavlja u usta i jede
zatvorenih usana. Kako je prijatno s takvim drugom deliti trpezu i razgo-
varati. Takav rucak prija. A to zna¢i ne samo da u jelu nalazimo zado-
voljstvo, veé i da ¢e hrana biti bolje iskoriscena, potpunije svarena, na
korist naSega zdravlja. '

Cistoéa i opet ¢istoéa! To je glavni uslov zdravlja i lepog i kulturnog
zivota!



SAOBRACAJNE VEZE U NASEM TELU

Jasno je da razni delovi naseg tela moraju biti u svome radu na neki
nacin medusobno povezani. Naprimer, ako potréimo, odmah nase srce
brze kuca, a nase disanje postaje dublje. Zna¢i da postoji neka veza, neki
»dosluh« izmedu misi¢a nasih nogu i rada srca i pluéa.

Misi¢ima koji rade potrebno je vise hrane, vise kiseonika, potrebno je
da ih krv proticanjem jade ispira. Te potrebe zadovoljavaju ja¢i sréani
rad i zivlje disanje.

Davno se znalo da su razni delovi nasega tela medusobno povezani
ziveima. Splet zivaca kao kakva razgranata telefonska mreza povezuje
medusobno sve organe, sve deli¢e nasega tela. I kaogod S$to svaki pret-
platnik telefona mozZe stupiti u vezu sa svakim drugim pretplatnikom,
tako i svaki deo nasega tela moze se povezati s ma kojim drugim delom.
Medutim, to poredenje nije sasvim tacno. Jer bi trebalo najpre da svi
stanovnici jednoga grada imaju telefon u svojoj kudi, i, drugo, trebalo
bi da stalno slusaju na njemu sta se kod svih drugih zbiva. Mozemo se
radovati Sto nase telefonske veze nisu u toj meri razgranate i savrene.

Nas zivcani sistem sastoji se od jednog sredidnjeg dela, koji je kao
neka centrala, i iz zivaca, koji polaze od njega i idu u razne delove tela.
Zivei su beli konéié¢i, deblji ili tanji; neki su tanki kao pauéina, a neki
su prave vrvce, deblje od gusdjeg pera.

dSredisnji ZivCani sistem sastoji se od mozga, smestenog u lobanji,
i mozdine, smestene u Supljini ki¢me. Iz raznih ¢ula, oé&iju, uéiju, sluzo-
koze usta i nosa, iz svih predela nase koZe polaze Zivei koji idu u mozak
ili mozdinu. Ti Zivei prenose razne nadrazaje, i tako oseéamo svetlost,

4 Plamen Zivota

49



zvuk, mirise, okuse, toplotu i hladnoc¢u, dodir i bol. Drugi Zivei prenose
od mozga u razne misice nasu volju da se ti miSiéi pokrenu; a preko
mozdine prenose se oni pokreti koji se zovu refleksi i koji se obav-
ljaju automatski, bez uceséa naSe svesti.

[ razni organi u nasem telu, srce, zeludac, crevo, jetra, bubrezi...
povezani su zivcima za zivéane centrale. Ziveci ih obavesStavaju o tome
Sta se u pojedinim organima zbiva, pa Salju u te organe i u druge svoje
naredbe kojim se podesava njihov rad, uskladen na korist celog naseg bica.

Ta razgranata zivcana veza nije jedina veza koja postoji u nasem
telu. Imajmo na umu da je nase telo slicno naselju koje zapljuskuje raz-
granata 1 gusta vodena mreza, sliv mocne reke koja bez prekida protice
nasim telom i svojim ograncima prodire u najdublje kutove njegove. Time
je uspostavljena veza izmedu svih delova tela, kao sSto reka, kao sao-
bracajni put, povezuje sva privredna mesta.

U istoriji ¢ovecanstva, vodena veza, bilo da se tice reka ili mora, naj-
starija je, starija od kopnenog saobracaja, jer na kopnu treba izgradivati
putove, dok su reka i more od prirode izgradeni putovi. Staru Grcku, kao
Sto znate, sacinjavali su razni delovi kopna rasuti po Sredozemnom Moru,
obale i ostrva povezani morem u jednu kulturnu i trgovacku celinu. I
saobra¢ajna sredstva na vodi mnogo su starija od saobracajnih sredstava
na kopnu. Cun je stariji od kola, brodovi su stariji od Zeljeznica.

[sto tako u istoriji zivih bi¢a veza te¢nim putem starija je od Zivcane
veze. U najnizih zivih bi¢a gotovo da nema zivcanog sistema, pa se prema
tome veza izmedu raznih delova njihovog jedhostavnog tela moze odrza-
vati jedino putem tecnosti kojom su celije natopljene.

Moéna reka koja stalno protic¢e i redom zapljuskuje svaki kuti¢ nasega
tela jeste nasa krv. Ta krv stalno proti¢e i kruzi u nasem telu. Ona redom
dolazi u dodir sa svakom ¢éelijom, i prema tome je veza koja medusobno
spaja sve deli¢e nasega tela. Ona donosi vesti s jednog kraja tela na drugi.
A te vesti to su razni proizvodi koje sve celije izlu¢uju u krv. Da li je,
prema tome, zagonetno ako kakav organ oboli i stane izlucivati u krv
proizvode svog oboljenja, da ¢e to uticati i na ostale delove tela?

Nekada se mislilo da je zivéana veza jedina koja povezuje organizam
u jednu celinu. Ali se docnije uvidelo da se to povezivanje vrsi vodenim,
odnosno krvnim putem. Doznalo se da postoje u naSem telu razne Zlezde
koje prema potrebi izlu¢uju u samu krv svoje proizvode koje krv raznosi
po celome telu. Ti proizvodi pak uti¢u na razne organe i podesavaju njihov
rad prema potrebi celoga naSega organizma.

Evo jedan primer. Dete se rodilo. Njemu treba mleka da bi se hranilo.
Tada jedna mala ¥lezda $to se nalazi na donjoj strani mozga njegove majke
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izlué¢i u krv nekakav proizvod koji ée izazvati lucenje mleka. I tako ce
dete u pravi ¢as dobiti hranu od svoje majke. ;

Ima u nafem telu vide takvih zlezda koje lu¢e u samu krv, a ne
izvan nje, kao §to ¢ine naprimer pljuvacne zlezde. U te zlezde sa unutra-
njim luéenjem spada $titna Zlezda. Ona se nalazi u nasem vratu, ispod
iabuéice nageg orkljana. Iznad svakog naseg bubrega nalazi se po jedna mala
slezda koija se zove nadbubreZna zlezda. Bez njih se ne moze ni krace vreme
yiveti. Te male Zlezde imaju mnoge velike zadatke, i debele knjige su
napisane o tome $ta one sve znafe u nasem telu i Sta se sve zbiva kad
obole. Te #lezdice mnogo su vaZnije po na$ zivot nego zeludac, bez kojega
se joS moze i ziveti.

Ti razni proizvodi $to ih razne Zlezde izlu¢uju u krv zovu se hor-
m oni. Naroéito je poznat hormon 3to ga izlucuje gusteraca ili pankreas,
jer njime se pobija $eé¢erna bolest. Taj se hormon zove insulin. Hormoni
s jos nazivani vesnicima mnaSega tela. Jer oni javljaju kada treba
‘razne promene da nastupe u nasem telu. Tako onaj vesnik javlja mleénoj
slezdi da je dogao trenutak kada treba da proradi, jer maloj bebi treba mleka.




[Z MARKOVE BELEZNICE

Moj mali prijatelj Marko dobio je sredinom zime pismeni zadatak da
opise rano prolece. Cim je dosao kuéi, Marko se dao na posao. Bilo mu
je prijatno da se usred zime uzivi u prolece. Bilo je to prijatno, verovatno,
1 njegovim drugovima. [ oni su se mislima prenosili u najlepse doba godine
i u uspomenama trazili ¢cime c¢e svoj zadatak ispuniti.

Marku je taj posao bio mnogo laksi nego drugima, i ne samo to, veé
je nastavnik rekao da je Markov zadatak najbolji. A evo zasto.

Marko ima obi¢aj da vodi svoj dnevnik. On ima jednu svesku u koju
zapisuje gotovo iz dana u dan Sta je video i Sta je uradio. Tako je proslog
prole¢a, kad je bio u okolini Sarajeva, zapisao Sta je sve video i osetio.
Pomocéu tih belezaka Marko je mogao dati veran opis proleénjeg dana, jer
samim secanjem uspomene izblede, prorede se, izmeSaju se. U Markovoj bele-
znici bilo je ovo zabelezeno.

28 marta. Vrebam prve znake proleca, ali ih jo§ nema. Obradene
leje usitnjene zemlje daju izgled neke pripreme i ocekivanja, kao pred
kakvu svelanost. Zabodeni pruti¢i u lejama oznacuju mesta nekih tajan-
stvenih stvari koje ¢e se pojaviti iz posejanog semena. Svetlost bledog
pepeljavog neba pada vrlo koso i razvlaéi senke drveéa; svaki grumen
zemlje ima otegnutu ostro ocrtanu senku. Ali evo u jednom kutu vesnika
proleéa. Zeleni vrhovi zumbula provirili su iz zemlje, a pored njih kao vrhovi
maceva Siljasto lis¢e perunike. Prolece je na pragu.

20 aprila. Kajsije su precvetale. Tresnje i jabuke su u cvetu. Na
sveze izoranim njivama ljubicasti behar breskve. Glog zavejao c¢itav breg
svojom belinom. Jorgovan jo$ ¢uva svoj miris u nerascvetanim grozdovima.
Kiselo drvo na vrhovima golog granja nosi ¢uperke bakarno crvenog lisca.
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Crni kostur bagrema potseéa na nedavnu zimu; nepoverljiv prema ranom
proleéu, tek ako koji listi¢ izbija izmedu dva vrha njegovih grana, ocekujuci
da dode njecovo vreme kada ée grozdovi belog mirisljavog cveca da se
talasaju na vetru kao mirisljava morska pena. Golubi neumorno gucu pod
strehom ambara; vrapci Ceretaju; piliéi pijucu, kvocka kvoce.
Iz susedne avlije kokoska u sav glas objavljuje da je snela jedno jaje.

Sa svih strana, s jednog kraja sela na drugi, petlovi se dozivaju i odzivaju.
Sareno jare kleknulo na prednje noge, udara glavom u vime svoje majke i
zadovoljno zavija repicem.

~ Marko je upotrebio te beleske, prosirio ih, dopunio i povezao. I njegov
zadatak je bio najbolji.




ZVUCI I MIRISI

Lezi Marko na travi pod tresnjom u cvetu, gleda svud naokolo i oslu-
skuje. Ali kao da zna da je nasa masta slobodnija, da je nase sanjarenje
zivlje kada svedemo o¢i te tako osluskujemo i oseé¢amo Sta se oko nas i
u nama zbiva. Zato je on sklopio o¢i. Ali pred njim nije tama, jer mu pred
o¢ima igraju neki crveni kolutovi; sunceva svetlost se cedi kroz zatvorene
ocne kapke.

[ tako zmure¢i Marko je slusao 1 osecao, pa je to docnije 1 zapisao.
Evo $ta sam naSao u njegovoj beleZnici.

15 maja. Iz susednog dvorista cuje se kako zahvataju vodu iz
bunara. Toc¢ak drvenog cekrka se brzo okrece, vedro pljusne, pa se tada
tocak pocéne polako okretati izvlacéeéi puno vedro. Zvuci pretakanja vode.

Povetarac je doneo miris staje (ja volim miris staje). Zatim sam osetio
miris dima sa nekog ognjista.

Nesto mi lazi po vratu. Uhvatio sam jednu bubu i po njenom mirisu
sam zakljucio da je to bubamara. .

Kukurekanje petlova, cvrkut vrabaca, pla¢ jednog deteta.

Neka vrata skripe, ¢uje se bat konja i lupa tockova kola koja prolaze
kao i neki ljudski glasovi koji brzo is¢ezavaju udaljujuéi se.

Sada nekoliko trenutaka bas nista ne ¢ujem. Upravo cujem svoje disanje
i slabo Sustanje u usima.

Sada cujem da je u mojoj blizini kvocka sa pilicima. Osluskujem citav
razgovor izmedu majke i dece. Kvocka ravnomerno kao kakav sat kvoce:
kvo, kvo, kvo. Pili¢i jednoliko i izmesano pijucu: pi, pi, pi. Ali eto se glas
jednog pileta izdvojio. Nije to vise ono bezizrazno i jednoliko pijukanje.
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To je glas koji hoce nesto da kaze, koji nesto trazi. A evo $ta se dogodilo
(tu sam caskom otvorio oc¢i i opet zazmurio): pile je palo u mali jarak kraj
zive ograde, iz kojega ne ume da izide te doziva kvocku, a ona mu je
dotréala u pomo¢. Dakle pile ume da govori, i kvocka razume taj govor.
Bio sam ranije ve¢ opazio da pile na naroditi nacin pijuce kada se izgubi,
i da se kvocka na taj glas uzrujava i odgovara ubrzanim kvocanjem trazeéi
zalutalo pile. Posto je prestalo ono tuzno zapomaganje pileta, znac¢i da se
vratilo svojoj majci. -

Nesto me golica po nosu. To je neka vrlo sitna i nezna gusenica. Ona
je tako nezna da se istopila medu mojim prstima kada sam pokusao da je
uhvatim. Video sam da se takve gusenice spustaju s tre:me 0 paucinastom
vlaknu.

Iz druge susedne avlije place i zapomazZe mali pekarev sin¢i¢. Majka
i otac su istrealis I po njima doznajem da je mali pao bezec¢i od gusana,
iako biri¢ima nije pretila nikakva opasnost.

Valjda u vezi sa gornjim dogadajem osetio sam vonj vruceg hleba.

Gucu li gucu golubovi pod strehom! Od njih se gotovo ne moze drugo
cuti. Kad polete, zalupaju krilima, ja osetim na licu kao mahanje neke lepeze.

Osetio sam miris kajsije u cvetu. Miris potse¢a na gorak badem.

Pred svedenim oc¢ima sada je potpuno tamno. Nema vise onih crvenih
kolutova. Sunce se sakrilo za oblak, pa ga ne oseéam vise na licu, a i
svezije je. _

Kvocka se opet priblizila. Po njenom sitnom kokotanju doznajem da
je pronasla crvica ili neSto drugo, i da poziva pilice na cast. Ali malo doc-
nije pustila je dug krik, kao neke vrste rezanja. To znaci da je opazila nesto
opasno, kopca ili vranu, te javlja pilicima da im preti opasnost. A oni svi
bez' pod njene skute. -

Sveze pirkanje vetra i SuStanje lis¢a. Sada osecam da se granje povija.

Grmljavina.

Krupne kapi kuckaju po liscu.

Miris zemlje u koju se zapretaju prve kapi proleénje kise.

Tresnja je pocela da prokapljuje.

Otvorio sam oci. Oluja se priprema. Pobegao sam u kucu.

Pljusti.

S praga posmatram kako se kvocka sklonila u jedan zaklonjen rogalj.
Svi su pili¢i pod njom. Ovo je prvi put da vide kisu.

A kakva je radost pataka i paci¢a! Ko bi je opisao! Rasceretale su se
patke, brljaju kljunovima po bari, izrazavaju radost celim svojim telom,
od kljuna do repa. Mali paciéi, koji su se pre nekoliko dana izlegli, odmah
su se snasli pod pljuskom, na cudenje pilica cije zute glavice sa crnim
o¢ima proviruju ispod toplih krila njihove majke.
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KNJIGA 1 PRIRODA

Misa i Bane su rodena braca. Misa je stariji, njemu je deset godina, u
cetvrtom je razredu osnovne skole. Banetu je nepunih pet godina, te on jos
nije posao u skolu. Dok Misa$ naravno, tecno cita i lepo pise, Bane tek
srice kako je sam na svoju ruku naucéio pored svoga starijeg brata. A ovaj
je svestan kako svojim znanjem visoko stoji iznad mladeg brata, i voli da
mu to u svakoj prilici pokaze. Tako mu pokaze kakvu sliku iz svoje

citanke 1 pita:

— Znas$ li sta je ovo?

[ dok Bane nagada, Misa ponosno prepri¢ava §ta je sve procitao. Jer
Misa mnogo cita. On mnogo voli knjige. Bane pak, posto jos ne ume da
cita, vise posmatra oko sebe nego Sto to ¢ini njegov stariji brat. Tako,
naprimer, kad podu u Setnju u obliznji park, Misa sedne na klupu i otvori
svoju knjigu, a Bane, on zaviruje svuda unaokolo, i po lejama, i po stazama,
1 po travnjacima, cas gleda ispod klupe, ¢as dize glavu i posmatra granje.
Dok Misa uci iz $tampanih knjiga, Bane, kao nepismen, uéi iz same prirode.

Misa cita nesto O buba-mari i postavlja svome mladem bratu razna
pitanja, kao, koliko buba-mara ima nogu i koliko crnih tacaka na crvenim
ledima. Bane to nije brojao, ali’ postavlja svome bratu ovo pitanje:

— Sta ¢e biti ako iznenadi$ buba-maru pa je dirnes prstom?
— Sta ¢e biti, odvraca Misa, ona e pobeci ili poleteti.
— Ha, ha! — smeje se Bane. — Necée, neée pobedi. Jer sam ja opazio da

se ona tada napravi mrtva, pa ni da mrdne, i tek posle, kada je ne diras,
ona kao da ozivi 1 po¢ne da ide.
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To nije bilo u MisSinoj knjizi, te MiSa nije znao da se mnoge bube na
taj nacin brane Sto se prave kao da su mrtve kad im preti opasnost. Bane
je to sam pronasao.

Seta tako Bane po parku, od drveta do drveta, i posmatra stabla po
¢ijoj se kori kreéu mravi i neke druge bube, a po granama skakucu ptice.
Opazi on tako kako se ta stabla s jedne strane zelene, kao pokrivena nekim
zelenim slojem. I kako jedno stablo, tako i drugo, i trece, i sva stabla
u parku se zelene samo s jedne strane, i to uvek sa iste. Pita Bane svoga
brata, Sta je to? Brat mu odgovara da o tome nema nista u njegovim knji-
gama. Ali to za Baneta nista ne znaci, jer on ne cita knjige, ali nema mira
dok ne dozna zasto su stabla drveéa u parku zelena s jedne strane. I on
prvom prilikom zapita svoga tecu, profesora, kome Bane cesto postavlja
pitanja. |

— Onaj zeleni sloj na kori drveéa — objasnjava profesor — sastoji se
od sitnih bilj¢ica koje se zovu alge. One rastu na kori drveca i njima treba
dosta vlage, a to zna¢i da moraju traziti hlad i kloniti se sunca. Zato se
one razvijaju samo na severnoj strani stabla raznog drveca.

Eto odgovora na postavljeno pitanje. I sada Bane zna, kad se seta po
Sumi, na kojoj je strani sever: on pogleda koja je strana drveca prekrivena
zelenim algama, i po tome razaznaje severnu stranu. Ali sad Misa postavlja
Banetu ovo- pitanje:

— Dobro, sad zna$ u Sumi na kojoj je strani sever. Ali kako ces naci
ostale strane sveta?

Bane ne ume da odgovori. A brat mu onda objasnjava:

— Kada si pomo¢u onih tvojih alga na drvetu pronasao severnu strant,
ti se onda okreni tako da gledas u tome pravcu. Onda znaj: iza tebe, iza
tvojih leda je jug, s desne strane istok, a s leve strane zapad.
Jesi li razumeo? — zapita Misa svoga mladeg brata onim glasom kojim njegov
ucitelj govori. A Bane odgovori:

— Razumeo sam! — i stade se vezbati u trazenju strana sveta po uput-
stvima svoga brata.

Kod kuée sedi Mi$a u naslonjaci i ¢ita neku knjigu. Bane gleda kroz
otvoren prozor na ulicu. Sunéan je dan ranog proleca. Gleda Bane kako se
nebo plavi u baricama zaostalim od poslednjeg snega. Posmatra vrapce
kako se u jednoj takvoj lokvi kupaju i leprSaju krilima. Posmatra nabrekle
pupolike na ¥bunu jorgovana u susednoj basti. Primeéuje kako se trava pod
snegom osveZila te se sad sjaji na suncu. U prozoru je lonac s lalom koja
tek &to se nije rascvetala. Pupoljak s drikom nakrivio se na jednu stranu.
Pita Bane svoga brata, koji ne dize ociju sa svoje knjige:

— Je li, Mifo, ume$ li da ispravi¥ ovu lalu, pa da ne bude tako
nakrivljena?

58



— Kakva mi je to vedtinal — odvraéa Misa. — Ispravi'je rukom

— Ne, veli Bane. Tako je moze$ samo slomiti.

— Pa kako onda?

_ FEvo kako. Cvet i drika i lis¢e okreéu se k ulici kao da hoce tamo
da gledaju. Ja ¢u sada da okrenem saksiju tako da gledaju u sobu, a sutra,
videéed, veé ée se ispraviti, pa ¢e posle toga i cvet i lis¢e da gledaju na ulicu.

_ Da gledaju na ulicu! — odgovara Misa sa potsmehom. — Kao da
imaju o¢i! — Pa se priseti $ta je iz knjige doznao:

Biljke se okreéu prema svetlosti i suncu. Eto zasto se lala naginje kroz
prozor. Biljkama treba sunca, i one tako podesavaju svoje lis¢ce da na
njih padne $to vise sunéevih zrakova. I tako Bane dobi tumacenje onoga
Sto je sam opazio.

__ Zna¢ Migo, veli Bane, pre neki dan se sunce pojavilo s desne strane
dimnjaka one kuée §to je preko puta. A danas se pojavilo s leve strane.
Sto vie proleée napreduje, sve vise se sunce krece ulevo.

[ tako. dok Mi%a uéi iz svojih knjiga, nepismeni Bane uci iz prirode, -
cledajuéi, posmatrajuéi i razmisljajuéi. Kad bude naucio citati 1 on ce uciti
iz knjiga kao njegov stariji brat. A dotle ¢e ovako sam uciti. Jer priroda
je jedna velika knjiga. U toj knjizi se nalazi sve sto je u Stampanim knji-
gama. Uéimo, dakle, ¢itati iz knjige prirode, kao sto cini mali Bane.
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KAKO JE COVEK POSTAO MOCAN

Pogledaj onaj veliki gvozdeni most sto je jednim lukom opkoracio
siroku reku; pogledaj onaj dugacki voz koji u ovom trenutku prelazi preko
njega, vucen teskom lokomotivom; seti se onog velikog parobroda koji si
video u morskoj luci uoéi njegova puta preko okeana, ogromnog kao kakav
plovni grad. Sve je to delo ljudskih ruku. _

Kako je to moguce da covek sagradi tako ogromne stvari, strahovitih
tezina, kad je njegova snaga ograni¢ena a teret koji moze podi¢i gotovo
neznatan prema onome Sto je izgradio?

Odgovor je prost: covek upotrebljava razno orude, sprave, masine,
cijom pomoci povecava u beskraj svoju snagu.

Dobro, ali i te sprave i masine je ¢ovek morao sagraditi. A i za to je
morao imati razno orude i alatke. Naravno da je tako.' Covek je najpre
nac¢inio proste alatke samim svojim rukama, pa je pomocu njih izgradio
sloZzenije orude, i tako dalje izradivao je sve sloZenije sprave, pa je dosao do
danasnjih moénih masina koje u beskona¢nost poveéavaju snagu njegovih
misica Sto su izgradile prve alatke od kojih su potekle sve sprave i masine
kojima ¢ovek danas raspolaze.

U davna vremena ¢ovek nije imao drugo orude do ¢ekica koji se sasto-
jao iz jedne kamenice pri¢vrséene za drvenu drsku. Takvim cekic¢em covek
je vec mogao razbijati kremenje 1 iskoristiti kao noz osStru paramparcad.
Sada je ceki¢em i noZem mogao obraditi komad drveta i naciniti kakvu
drugu alatku, recimo jedan drven klin kojim je mogao iscepati deblo kakvog
drveta i naciniti polugu.
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I tako postepeno pomocu prostih sprava covek je izgradivao u toku
vekova sve slozenija sredstva kojima je povecavao svoju snagu, te se tako
doslo do sadasnjih sredstava kojima raspolaze nasa tehnika.

I tako je ona parna ili elektri¢cna dizalica, koja ¢caskom podigne i pre-
nese po nekoliko hiljada kilograma, stvarno postala od samih ljudskih ruku.

Tesko je zamisliti koliko je truda i istrajnosti ulozeno od mnogih
narastaja da bi se od kamenog cekica doslo do parnoga cekica ¢iji svaki
udar iznosi nekoliko hiljada kilograma, i uopste do svih onih mnogo-
brojnih mo¢nih sprava i masina kojima obiluje nasa tehnika. Koliko i
je ljudi radilo, izumevalo, nastradalo, dok je ¢ovek dosao do sadasnje
moci! Svi narastaji svih ljudi na citavoj zemlji radili su na zajednickom
poslu i nama predali plod svojih napora. Danasnji narastaj dodaje svoj
prilog toj ljudskoj tekovini. I tako je ¢ovecanstvo kao neki veliki mozak
koji stalno radi, pribira sve nova iskustva, smislja nove pronalaske, kao
kakav besmrtan div $to zZivi iznad narastaja ljudi kratkoga veka koji se
“odmenjuju u toku vremena. '

Mnoge su Zivotinje jace od coveka; mmnoge su zivotinje brze od
coveka, mnoge zivotinje bolje podnose od njega hladnoéu i Zegu; mnoge
se zivotinje mogu zadovoljiti prostijom hranom od njegove. Pa ipak je
covek jac¢i i brzi od svih Zivotinja; naselio je zemlju duZzom i Sirom od
tropskih do ledenih pojaseva; stvorio je hranu za sebe i zZivotinje koje je
upregao u zajedniéki rad.

Sve to i mnogo jos Covek je posticao samo zato $to je pametniji od
svih zivotinja i1 $to je pamet upotrebio da radom stekne znanje.

Pamet je dala coveku snagu.
Poslovica veli »um caruje, snaga klade valja«. |
Medutim, cela je istina da je um potreban i da se klada valja.



KO SVE RADI ZA MENE

Svako se od nas moze zapitati, kao ja ovde, ko sve radi za njega,
pa ée videti kako su svi ljudi medu sobom povezani svojim radom.

Zimsko jutro. Preko noéi napadao je velik sneg. Na ulici po belome
pokrivadu trag jednih jedinih kola, mlekara, koji nam je doneo mleko.

Posmatrajuéi iz tople sobe zimsku sliku, mlekareve Ceze sa zavejanim
kantama, kratkoga konja kome se led nahvatao na dlaci, razmisljao sam:
Mlekar je po vejavici i hladnoéi posao iz svoga sela mnogo pre svanuca;
po mraku i zavejanim putevima doneo je svojim potrosacima mleko za
dorudak. Koliko ga je truda stalo to nase zadovoljstvo da mozemo popiti
toplu belu kavu! Istina, i mlekar bi mogao navesti ko sve radi za njega
bez &ije pomoéi ne bi mogao opstati: kolar mu je nacinio kola, potkivac
mu je potkovao konja, veterinar izle¢io kravu, ucitelj ga naucio pisme-
nosti i racunici, i svim slovima i tako dalje.

Tek $to je mlekar bio otisao ostavivsi u kuhinji snezne otiske svojih
opanaka i hladan vazduh koji je bio sobom uneo, donese mi novine.

Sada sam opet razmiéljao: Koliko li je saradnika ucestvovalo u sastav-
ljanju tih stranica sveze Stampe; koliko li je radnika uz pomoc slozenih
strojeva bilo zaposleno do duboko u no¢ da bih ja, kao i ostali c¢itaoci,
iziutra dobio list s poslednjim vestima iz celoga sveta: vesti prenosene
telegrafom, telefonom, radiom, koliko li je tu pronalazaka kojima se ja
koristim ! fic, s

Dok sam prelistavao novine, donese svez hleb. Razmisljao sam: koliko
li je truda i saradnje u tom zalogaju jo$ vruca hlebal! Pekar ga je mesio,
preko noéi ga je pekao; bragno je dobiveno iz mlina gde je psenica samle-
vena i bradno izdvojeno iz mekinja; to vrSe sloZene masine. Koliko li je
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liudi radilo na izumevanju tih masina, a koliko li je radnika bilo zapo-
sleno na njihovu izgradivanju! Pa ako podemo dalje tim putem razmi-
ljanja, naiéi ¢emo na ratara koji je zZito sejao i poznjeo kad je doslo vreme
zetve, 1 ovrsio letinu. Ali pre toga je morao ugariti, uzorati, drljati, i Sta
sve ja jos znam od tog prethodnog rada Sto ga iziskuje nada u dobru zetvu.
Pri tome poslu ratar upotrebljava razno orude, alatke i masine: motiku,
plug, drljacu, kosu, kosacicu, wvrsalicu... Sav se taj rad i trud nalaze
u zalogaju sveza hleba koji u ovome trenutku umacem u toplu belu kavu.
Koliko li je ljudi radilo na tome da bih ovog zimskog jutra doruckovao
prelistavajuci novine!

Ali ja sedim u toploj sobi. U peéi gori drvo i ugalj. I ja pomisljam na
drvosece, na rudare, na one koji su gorivo preneli u ovaj grad i do moje
kuce, na one koji su drvo sekli, ugalj ubacili u podrum . .

Kad bismo isli tako dalje u tom razmisljanju, kad bll se setio koliko
li je ljudi bilo zaposleno u rukotvorini odela koje nosim, obuce koju
obuvam, dosao bih do toga da uvidim da c¢itav jedan svet radi za mene.

Reéi ¢ete mi da ne radi samo za mene. Ja to nisam ni rekao. Ali je
neosporno da se ja s drugim ljudima koristim tim radom i da ne bih
mogao opstati bez te svestrane pomodi. Jer covek ne moze opstati ako se ne
naslanja na ljude. Covek sam po sebi je nemocéan. On nije niSta; cove-
canstvo je sve. Covek zivi kao ¢lan velike zajednice. To moramo uvek
imati na umu. Moramo biti svesni da smo ¢lanovi zajednice koja obuhvata
celo covecanstvo, koja radi za nas i kojoj se moramo oduziti radeci za nju.

Mi se ne koristimo radom samo nasih savremenika, ve¢ i radom i isku-
stvom svih ranijih narastaja koji su se nanizali otkako ¢ovecanstvo postoji.
Mi se koristimo i znanjem koje je stekao prvobitni ¢ovek, peéinski sta-
novnik. Nase danasnje znanje zbir je celokupnog znanja svih ranijih nara-
staja kao i danasnjeg.

Doruc¢kovao sam, pregledao sam novine i osvréem se po sobi. I pri-
mecujem da sve ovo $to imam: namestaj, knjige, sudovi, slike... da su
sve to drugi nacinili za mene. Nema sumnje, sve su te stvari kupljene, a to
znaci da je jedna vrednost zamenjena drugom. Ali time je jos jasnije kako
su ljudi medusobno povezani, kako svi rade za jednoga, a jedan radi za sve.

Dok sam o tome razmisljao, donese mi postar pismo iz Amerike.
Razmisljao sam o avionu kojim je moje pismo preletelo Okean, setio sam

se onih koji su svojom odvaznoséu i zivotom izmislili te sprave kojima je
covek osvojio nebo. ..

Kad je tako, zurim ovog zimskog jutra na svoju duznost, na posao
koji mi je zivot dodelio, da ga savesno i radosno obavim, da bi neko drugi,

razmisljaju¢i o tome, kao ja jutros, ko sve za njega radi, mogao medu
ove 1 mene uvrstiti.
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iy MATURA U POLJU

Prilikom proslave dvadesetpetogodisnjice mature setio sam se kako
sam se spremao za taj ispit.

Polovinom maja smo se »raspustili«. Nema vise predavanja ni poha-
danja skole. Dato nam je gotovo mesec dana da se spremimo za maturu.
Neki od mojih drugova, najpametniji, zatvorili su se u svoju sobu, pa
su od ranog jutra do duboko u no¢ prelazili predmete koji se na maturi
polazu. Neki pak su smatrali da je bolje u¢iti negde na klupi maloga
Kalemeodana, a neki opet otisli su do Topéidera, zavukli se u Sumarak
kod Burdelja, pa tamo refavaju matematicke zadatke. Ja s dvojicom dru-
cova, misleéi, verovatno, da se utoliko bolje uci Sto se ide dalje, posli
smo cak na Torlak!.

Tek $to je bilo svanulo, sastali smo se kod Slavije, pa smo se uputili
Sumadijskom ulicom ka Avalskom putu. Susreéemo mlekadzije na dvo-
kolicama bez opruga, seljake koji gone seno na volujskim kolima, pa
izeleda kao da se kreée kakav Zivi i veliki plast, jer se ne vide ni toc-
kovi ni volovi.

Kad smo stigli do Torlatke mehane udli smo u hrastovu sumu koja
ie u ono vreme pokrivala svu uvalu §to se proteZe prema sadasnjem Aval-
skom putu. Sunce je veé dobro bilo otskocilo kad smo se smestili na
jednom obronku odakle se videla dolina Top¢iderske reke.

Nedaleko od nas izbijala je voda iz brega i isticala na gvozdenu lulu.
Malo podalje jedan od drugoga poceli smo wuciti iz nasih knjiga i pribe-

1 Breg na pola puta izmedu Beograda i Avale.
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lezaka. Ja sam ucio latinski. Po¢eo sam se vezbati: hic, haec, hoc;
hac, hinc, huc, huce... U to jedan skakavac pade na moju knjigu.
Mrdao je glavom sliécnom konjskoj i brkovima sli¢cnim macjim, pa je tako
prelazio preko jednog reda moje gramatike, sleva nadesno, ali sasvim
kao da je ¢itao hic, haec, hoc... Skakavac ode, a na knjigu
pade bubamara, koja se latinski zove Coccinella sextepunctata
(to sam znao iako mi za maturu nije bilo potrebno). Kao sto je poznato
bubamara deci nagovestava goste (kojima se bar deca raduju), a ova na
mojoj latinskoj gramatici ucenog profesora Turomana ostavi zutu kapljicu
i odlete.

Onaj izvor je tako lepo zuborio, unosio nesto tako umiljato u suvo-
parnost zvukova hic, haec, hoc... Ta kako ne bih posao da se
osvezim i napijem! Bistra voda je tekla ne samo na gvozdenu lulu, vec
i svuda naokolo je izbijala iz trave pa se razlivala i tekla Zuborec¢i preko
zuckastog ispranog $ljunka. I moja dva druga dodoSe da se osveze hladnom
vodom. To nam otvori volju za jelom, a i bilo je vreme dorucku. Tu na
izvoru otvorismo nase torbe i sa slas¢u doruckovasmo.

— FE sada ima da se uc¢i! — re¢e jedan od mojih drugova.
— Da se uci! — potvrdismo i vratismo se na svoja mesta.

Tada naide jedno c¢obanée s nekoliko ovaca i jaganjaca. Ta ko ne
bi uzivao gledajuci spretno skakutanje jaganjaca na krutim nozicama, kao
da su neke mehanicke igracke. Pa jos kleknu i glavom udaraju u vimena
dobrodusne ovce, koja odmah zabrinuto bleji ako za ¢asak ne opazi svoje

jagnje ... Ali ostavimo se toga. DoSao sam ovde da uc¢im za maturu:
ante, apud, ad, adversus...

Cobance se priblizi k nama, zastade na pristojnoj daljini posmatrajuci
nas, ocekujuc¢i da zapocnemo razgovor, zadivljen tolikim knjigama raz-
bacanim po travi. Nismo mogli da budemo toliko oholi i da ga ne oslo-
vimo. PriblizZio nam se, seo je pored nas, ne gubeéi iz vida svoje malo
stado. Gledao je u naSe knjige i videlo se da je radoznao Sta to moze

biti u njima. Najzad, ne mogavsi se vise uzdrzati, zapita:
— Sta to ucite?

Ali hajde objasnite ¢obancetu sa Torlaka $ta je to latinski jezik, Sta

jeto hic, haec, hoc... A narocito zasto mi to ucimo kada to ni sami
ne znamo'!

Razmisljao sam: pa ipak je njegov zivot lep, ovako u prirodi pored
ovaca i jaganjaca. Zar ono $to je lepo u Virgilija nije jos lepSe kad je
neposredno dato? Osecam ja ovde Georgike i bez Virgilija. Jest, ali matura
je na pragu... U daljini se ¢u zvizduk i hod voza. To privuée paznju nas
sve trojice, pa smo pratili vijuganje voza dolinom sve dok nije iscezao.

5 Plamen zivota
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— Pogledaj onaj oblak, — rece jedan od mojih drugova, — ista kamila,
eno joj glava, pa grba, noge i rep! “

Zaista, s malo maste, laki beli oblac¢ak na plavom nebu potseéao je
na kamilu. I ja, da bih bolje posmatrao kamilu, zavalih se u hladovini i
kroz hrastovo granje posmatrah nebo. Lep li je nebeski svod ovakvog
majskog dana! Gledati s jedne tatke u beskonaénost svemira ovako leYedi
na travi! Na raznim visinama prelecu vrane, laste, vilinski konjici, leptiri,
paucine ... Ali dosta je izlezavanja, treba uciti. Podne se priblizavalo.
Topli dahovi livada dopirali su do nas donoseé¢i nam mirise zemlje, trave,
zove i odvracali su moju paznju od ucenja kao i ono $to se videlo i ¢ulo.
Priblizili smo se jedni drugima, posedali u krug i ruéali. Dok smo mi tako
jeli na travi, pojavio se jedan pas, ne znam otkud se stvorio tu, i sedeéi
na straznjici na istoj pristojnoj daljini kao ono ¢obance, gledao nas je
i ocekivao da mu ukaZzemo kakav znak prijateljstva. Bacismo mu jednu
pilecu kost, a on na taj znak ponizno spustene glave, puzeéi skoro po travi
‘1 masuci zadovoljno repom, dode do nas, sede pored nas hvatajuéi u zraku
bacene mu zalogaje. I tako se sprijateljismo s njim i on ostade s nama i
kad je rucak bio zavrsen celo popodne. '

— Pazi, — rece jedan od drugova, — i ovaj hoée da polaze maturu!

U oc¢ima toga psa citalo se najlepse oseéanje koje moZe niknuti u
ljudskoj dusi: ljubav i prijateljstvo.

Pred zalazak sunca pojavili su se u hrastovoj $umi jelenci, koji u letu
lice na letece sprave, viSe na helikoptere nego na aeroplane. Vijali smo

ih i jednoga ulovili, velikog muZjaka sa vilicama kao jelenski rogovi. I pas
se pridruzio nasem lovu.

Sunce je zalazilo i mi se spremismo za polazak. Pas nas je pratio sve
do izlaska iz sela. Tada je stao, pomilovali smo ga, on je prijateljski mahao
repom i ostao tako da nas prati pogledom. Kad smo se udaljili, videli
smo ga kako se vraca u selo, kaska opustenih usiju, podvijena repa.

Moj latinski nije mnogo napredovao toga dana, ali sam se vratio
opijen utiscima proleénog dana, koji jo$ Zive u meni. Citao sam iz knjige
prirode umesto iz moje latinske gramatike. Tako i docnije. Odvise sam
voleo prirodu da bih se mogao mnogo udubiti u knjige.



CIKA JOVA ZMAJ I MOJ UCITELJ

Lutajuéi beogradskim grobljem posle pogreba jednog mog prijatelja
procitah na drvenom krstu:

L

STEVAN JANKOVIC, ucitelj

Ta to je grob moga ucitelja iz osnovne Skole! Taj iznenadni susret
sa pokojnim uciteljem, posle mnogo godina od naseg rastanka, probudio
e U meni uspomene iz detinjstva. >
Moij utitelj Steva! On mi je bio ucitelj u sva Cetiri razreda osnovne
skole. Vidim ga kao da sam sad pred njim kraj crne table, sa sunderom i
kredom u ruci, ¢ujem mu glas, oseéam mu dah, vidim mu i sada staracku
ruku kako me uci potezima pera.

Moj ucitelj Steva!

Lepo ga vidim u ovome trenutku. Vidim mu lik u svim potankostima.
Kroz kratku sedu &etkastu kosu vidim ruzi¢astu kozu temena. Dobro-
¢udni éupavi brkovi pokrivaju mu usta, a guste obrve zasenjuju mu blagi
pogled. |
Jedna noga, leva, bila mu je ukocena u kolenu (stradao na kolima
kada je utiteljevao na selu), pa je hramao postapajuci se debelom crnom
palicom. I to je ¢ak doprinosilo da ga volim, i sve mi se Cini da bez toga
ne bi vide bio on. Ta mu mana, uostalom, nije smetala ni u dugim
setnjama u koje nas je vodio, ni u gimnasticl kojoj nas je obucavao.

Leti je nosio sivo listersko odelo, Stitio se od sunca pepeljavim sunco-
branom pod kojim se obilno znojio, sa slamnim Sesirom u ruci. Bilo je u
njemu neéega narodno-otmenog. Uvek s besprekorno belom kosuljom tvrdih

J
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grudi, okruglih manseta sapetih belim sedefnim pulijama. I danas vidim
mrlju kafe koja je jednom, slucajno, bila na belim grudima kosulje.

Ta mrlja kafe nije znala da ce toliko ziveti u jednoj uspomeni i
da ¢e se o njoj pisati! Tako neke najneznatnije sitnice mogu preko dece
dugo ziveti u ljudskom pamdéenju. Ko zna koji je trenutak iz naseg Zivota
snimljen u uspomeni kakvog deteta, u kojoj ¢emo ziveti dugo posle
nase smrti.

Nasa Skola na beogradskom Istoénom Vracaru bila je na rubu velike
poljane koja se blago pela i zavriavala Zivom ogradom za kojom se sunce
radalo. Iz svojih klupa pratili smo iz dana u dan Zivot te naSe poljane.

Sjeseni, kad bi je magla pritisnula, gledali smo kako u neposrednoj blizini,
kao kakvim ¢udom, iskrsavaju obli¢ja ljudi i konja, sa parom koja im iz
nozdrva odmerava dah. Ili bi nabubrila od kiSe koja je danima sipila,
natopivsi sve, i travu, i staze, i odela, te je tih dana nasa uc¢ionica odavala

miris mokre vune i pokisla stada. Zimi, na nasu radost, osvanula bi naga

~poljana sva zavejana, a ubrzo bi se po njoj ocrtali kolski tragovi i pesacke
staze. Prijatno li je bilo tada u naSoj toploj uéionici belih okrecenih
zidova, s mirisom venje koju je uéitelj Steva bio stavio na peé »da se
vazduh procisti«. A sproleéa tek kako je lepa bila nasa poljana! Rudina
se odenula novom travom, a mi po njoj pustamo zmajeve, teramo popca
1Z njegove rupe, igramo se mete i klisa . ..

Kad je bio lep dan, ¢esto bi nam ucitelj rekao:

— Hajde, deco, uzmite kape, pa ¢éemo u polje.

T'aj izraz »u polje« satuvao je za mene do danas &éarobno znacenje.
| tada smo lutali u dugom redu vraéarskim poljanama, du? Zivih ograda,
krivudavim stazama, medu livadama i njivama, ede se danas nalaze visoke
zgrade, a od velikog gumna ostalo je samo ime Kaleni¢a gumno, kako se
danas naziva veliki trg beogradski. I nismo prestajali da pevamo.

Na tim Setnjama, koje je na$ uéitelj, verovatno, priredivao bez znanija
skolskog nadzornika, nau¢io sam ono $to je najdragocenije, a to je da
volim prirodu, da je volim i da je posmatram.

Na jednom mestu gde se potok bio razlio po peskovitom dnu pro-
saranom sljunkom, ucitelj nam je pokazivao majudna ostrva, poluostrva,
moreuze, rtove i zalive. Na drugom mestu, na gomili peska, pravili smo
geometrijske oblike, kupe, piramide, a zatim smo premeravali jednu
poljanicu.

Jednog proleénog dana, krajem drugog razreda, $etao sam sa svojim
uciteljem. U blizini Cvetnog trga susretosmo jednog starog gospodina koji
je licio na mog ucitelja svojim omanjim rastom, sedom kosom i brkovima.
Pre nego $to stigosmo do njega, moj uéitelj mi $apnu:

— Pridi mu ruci.
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Moj ucitelj i nepoznati gospodin rukovase se, a ja poljubih ruku,
koja me pomilova. Razgovarali su, pitali su se za zdravlje. Moj uéitelj je
S postovanjem govorio sa starim gospodinom, koji je opet ukazivao mome
ucitelju prijateljsku paznju.

— Je li to vas dak? — upita moga uditelja, pogledavsi me sada prvi put.

— Jeste, — rece moj ucitelj, koji se tada obrati meni:

— Znas li koju Cika Jovinu pesmu?

— Znam.

— Pa deder!

[ ja, koji sam bio revnostan ¢italac Cika Jovinog »Nevena«, i koji se
vec onda nisam dao moliti da pokazem svoje znanje, poceh:

»Dobro jutro, seka Pelo,

Jesu I' doma zdravi svi?«

»Hvala bogu, prija Jelo,

Hvala bogu, kako vi?«

— Dobro, dobro! Vidim da si dobar dak, — re¢e nepoznati stari gospo-
din pomilovavsi me.

Prijatelji se rastadose posto se rukovase, a ja opet poljubih ruku.

Tek sto odmakosmo nekoliko koraka, zapitace me moj ucitelj:

— Znas li ko je taj gospodin?

— Ne znam.

— To je Cika Jova.

Ja zanemeh, ostadoh kao ukopan gledajuéi Cika Jovu kako se uda-
ljuje. Razmisljah, ne dolazeéi k sebi: Dakle, to je Cika Jova! Da sam
znao, ja bih, ¢ini mi se, nekako drukcije poljubio onu ruku koja je napi-
sala »Pelu i Jelu«, »Jarekanju bradekanju«, »Dedu i unuka«, »Imam pun
dzep Secera« ... sve one pesme koje su bile svet u kojem sam ziveo, prva
poezija u mome Zzivotu, najpotpunija celog mog zivota.

[ danas, posle mnogo godina, taj susret sa Cika Jovom Zmajem jedna
je od uspomena koja mi je najdraza. Kad bi trebalo da briSem redom svoje
uspomene, ta bi dosla medu poslednje.

Cika Jova Zmaj i moj ucitelj Stevan Jankovi¢ ostali su nerazdvojni u
mojoj uspomeni. Sumnjam da mi je iko, osim roditelja, toliko dao kao
njih dvojica. Cika Jova mi je otkrio poeziju i lepotu naseg jezika. A
uéitelj Steva? Imao sam docnije mnogo ucitelja, u Srbiji i u Francuskoj.
Znam dobro $ta svakome od njih dugujem. I zato mogu rec¢i da najvise
dugujem svome ucitelju osnovne skole. .
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ZIL VERN

Verovatno je da si, mladi moj prijatelju, nesto pro¢itao od Zil Verna,
a ako nisi, ti ce$ to- uciniti prvom prilikom. Gotovo sva njegova dela
prevedena su kod nas. A kada budes$ procitao jednu njegovu knjigu, ti ées
se radovati kada ti do ruku dodu i druga njegova dela, jer ono §to je Zil
Vern napisao vrlo je zanimljivo i pou¢no. Ima u njegovim knjigama mnogo
maste i stvarnosti, a najviSe maste koja je postala stvarnost. Ali, najpre
da kazemo koju re¢ o tome francuskom piscu $to je preveden na sve jezike
na kojima se Stampaju knjige.

Zil Vern se rodio 1828 godine u primorskome gradu Nantu. Njegovo
detinjstvo pada bas u ono vreme kada se tehnika pocela naglo razvijati.
Tako je Zil Vern video prve parobrode koji su uspostavljali vezu izmedu
Evrope i Amerike; on je video prve balone napunjene vodonikom kojim
su se ljudi dizali u visine; video je prve Zeleznice, prve gvozdene mostove
koji opkoracuju reke, prve tunele koji probijaju planine. Za njegove mla-
dosti polozen je prvi kabel, telegrafski sprovodnik, na dno okeana,
te su se istoga dana mogle dobivati vesti iz Amerike, dok je pre toga za
to trebalo nekoliko nedelja. Bilo je jasno da je nastupilo jedno novo doba,
doba tehnike i nauke, i da ¢e time ljudski Zivot biti izmenjen. Zil Vern je
predvideo da ¢e tehnika i nauka ostvariti mnoga ¢uda, da ¢ée se putovati
kopnom i morem sve brze, da ée ¢ovek zavladati vazduhom, otkriti sve
nepoznate krajeve na Zemlji, predvideo je da ée ¢ovek izmisliti podmornicu,
da ce slati projektile u vasionu, da ée pokusati da putuje na Mesec.

Kada je Zil Vern pisao svoje knjige, mislilo se mahom da je to susta

masta, zabava za decu, i da se skoro nista od toga ne moZe ostvariti.
Medutim, sta se dogodilo?
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Dogodilo se ne samo to da su gotovo sva Zil Vernova mastanja ostva-
rena, ve¢ da su umnogome stvarnoscu prevazidena.

- Naprimer, Zil Vern opisuje kako je jedan Englez dobio opkladu kad
je nacinio put oko sveta za osamdeset dana. To je u ono vreme izgledalo
moguée samo u plodnoj masti Zil Verna. Danas, pak, put oko sveta
prelazi se avionom za 45 sati. Zil Vern nije smeo u svoje vreme tako
Stogod napisati, jer bi ceo svet rekao da taj pisac zloupotrebljava bezazle-
nost svojih mladih ¢italaca pricajuéi im kojekakve besmislice. Zaista, nje-
gova je masta bila neogranic¢ena. On je smislio mnoge pronalaske koji su
se u ono vreme smatrali nemoguc¢im. Pa ipak je stvarnost otisla dalje od toga.

On nije mogao zamisliti da ¢e ljudi moéi prenositi s jednog kraja
sveta na drugi, bez zategnute zice, govor i muziku. Da ¢e se i slike modi
prenositi na isti nacin. On nije mogao zamisliti da ¢e covek leteti vecom
brzinom nego §to se zvuk prenosi. On nije mogao zamisliti da ce covek
pretvarati jedne hemijske elemente u druge, i da ¢e pronadi u materiji
ogromne izvore energije, kao $to je to nauka ucinila pronasavsi atomsku
energiju.

Zil Vernove knjige su zabavne. Ali one upucuju i na razmisljanje, jer
nam otkrivaju neslué¢enu mo¢ ljudskoga uma. One nam kazuju da covek nije
poznavao sebe samoga, da nije znao $ta je sve kadar posti¢i i savladati.
Nauka i tehnika otisle su mnogo dalje nego S$to je masta najdarovitijeg
pisca romana i avantura mogla izmisliti.

Svojim umom c¢ovek je vrlo mocan, mocniji nego Sto on sam misli.
Covek se moze di¢iti onim S$to je postigao svojim radom i razumom. Ali
moramo: znati da ¢ovek postajuci sve mocniji i silniji ima prema covecan-
stvu sve veée odgovornosti. Jer nau¢na i tehnicka otkrica mogu posluZiti
ne samo na dobro i na srec¢u ljudsku, veé¢ i na zlo i nesrecu covecanstva.
Zato danas vise nego ranije mir mora vladati medu ljudima. Nas zivot
moze biti lepsi, raznovrsniji zahvaljujuéi onome sto nam daju nauka i teh-
nika. Ljudski Zivot postaje sve duzi, jer su razne bolesti savladane. Mi
mozemo mnogo lakse putovati i videti sveta nego Sto je to bilo dato nasim
precima. Ali nam i veée opasnosti prete kada bi mir medu ljudima bio
poremecen. Zato radimo svim svojim silama na tome da medu ljudima
sirom celoga sveta vladaju pravda i mir.

Zil Vern, koji je kao retko ko predvideo koje ¢e sve koristi nauka
i tehnika vremenom doneti ¢oveku, predvideo je i to da bi nerazumnom
covecanstvu umesto dobra mogle doneti i velike nedace.

U svojoj knjizi koja se zove »Pet stotina miliona Beguninih«, Zil
Vern govori o tome. Zato ti preporucujem, mladi moj prijatelju, da i tu
knjigu procitas, i da razmisli§ o tome kako ¢e ¢ovek s naukom i tehnikom
doprineti sre¢i covecanstva.




Zivot i plamen —
Seéer i ugalj —
Makovo zmo —
Lisce Zutih — —
Bosanska suma —
Paukova mreza —

lz zivota jednoga psa

Oc¢i jednoga vola —

Nas vrabac u Parizu
Penjemo se na Trebevié

Na morskom dnu

—_—

Pricanje staroga poniorca
[storija jednoga zalogaja

Prijatan rucak —

A —

Saobracajne veze u nasem

[z Markove beleznice

Zvuei 1 mirisi —
Knjiga i priroda —

s

Kako je ¢ovek postao moéan

Ko sve radi za mene

Matura u polju —

e

Cika Jova Zmaj i moj uéitelj

Zil Vern — —
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